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TN N. uoren Euroopan" johtavana aatteena on Euroopan yhteys. 


i A inukuusietemmo kirjoituksissa valaistaan Euroopan yhteyttä poliit- 
tiselta, sivistykselliseltä, taloudelliselta ja teknilliseltä kannalta 
katsoen. 


K. aikkia Euroopan akateemikkoja, jotka toimivat rintamataistelijoina 
idässä, vapaaehtoisina vapaaehtoisjoukoissa tai henkisinä. taisteli- 
joina korkeakouluissa ja virastoissa, ja jotka saavat tämän lehden, 
pyydetään osallistumaan sen toimitukseen, 


JS otkaisija toivoo täten saavansa avustajikseen kaikki Euroopan hen- 
kisen "alan työntekijät, tutkijat, kaikkien tiedekuntien ylioppilaat 
ja valmistuneet akateemikot, filosoofit, lääkärit ja luonnontutkijat, 
Filoloogit, lakimiehet ja teoloogit, valtio- ja kansantaloustieteilijät, 
geopoliitikot ja toimittajat, teknikot ja liikkeenharjoittajat sekä kaikki 
Euroopan taiteilijat ja ajattelijat. Nuoren Euroopan" tarkoituksena 
on antaa kaikille tilaisuus Euroopan kansojen yhteisiä kysymyksiä 
koskevaan luovaan ajatustenvaihtoon. 


N iden vihkosten sivut ovat avoimina kaikille eurooppalaisille, jotka 
tahtovat osallistua eurooppalaisia kysymyksiä koskevaan ajatusten- 
vaihtoon. Tämän julkaisun tarkoituksena. on Euroopan eheytyminen 
ja taistelu nuorten kansojen aatteiden puolesta. 
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VIESTI EUROOPALLE 


ME KELPO EUROOPPALAISET, ME SAAMME VIELÄ 
TUNTEA HENKISTÄ HÄTÄÄ, KOKO HENKISEN 
KAAREN' JÄNNITYSTÄ. MUTTA KUKAPA TIETÄÄ, 
EHKÄ MEILLÄ SILLOIN ON MYÖS ASE, TEHTÄVÄ, 
PÄÄMÄÄRÄ ... 

TARKOITAN VENÄJÄN UHKAN SELLAISTA LI- 
SÄÄNTYMISTÄ, ETTÄ EUROOPAN OLISI PAKKO 
TULLA YHTÄ VAARALLISEKSI JA OMAKSUA OMA 
KESTÄVÄ JA HIRVITTÄVÄ MÄÄRÄTIETOISUUS, 
JOLLE VOISI RAKENTAA VUOSITUHANSIKSI E- 
TEENPÄIN, NIIN, ETTÄ VIHDOINKIN TULISI LOPPU 
EUROOPAN PIKKUVALTIOJÄRJESTELMÄN IKUI- 
SESTA NAURETTAVUUDESTA SAMOINKUIN SEN 
HALLITSEVIEN SUKUJEN JA DEMOKRATIOIDEN 
ERIMIELISYYKSISTÄ. PIKKUMAISEN POLITIIKAN 
AJAT OVAT OHI: JOTULEVALLA VUOSISADALLA ON 
SYTTYVÄ TAISTELU MAAILMANVALLASTA, — MIKÄ 
ON PAKOITTAVA SUURPIIRTEISEN POLITIIKAN 
OMAKSUMISEEN. 


FRIEDRICH NIETZSCHE 
1885 


ALBERTO MARIO CIRESE, PISA: 


Euroopan omatunto 


Ajatuksia Euroopan henkisestä uudistuksesta. 


, Eurooppa on maailman taikinajuuri”, 
Mazzini. : 


Ne suuret uhrit, joita nykyään vaaditaan kaikilta kansoilta, ovat 
varmaankin herättäneet meissä kaikissa "ajatuksia, jotka = ovat 
saaneet meidät selvästi tietoisiksi siitä, että meidän suoritettavak- 
semme on annettu eurooppalainen tehtävä. 

Nämä ajatukset ovat auttaneet meitä pääsemään perille tämän 
sodan sisäisestä merkityksestä, joka ilmenee siinä, että nyt vaaditaan 
nudistamista, Euroopan olojen uudelleenjärjestämistä. Tämän vaati- 
muksen täyttäminen on uskottu akselin aseiden tehtäväksi. 

Tämän sodan syvä tarkoitus: tulee pian selviämään jokaiselle, 
joka on päässyt vapautumaan ahtaista katsantokannoista ja yksityis- 
edun tavoittelusta. Nyt luodaan uusi Furooppa. Tätä taistelun 
syvämpää merkitystä ei kaikkialla heti ymmärretty. Kysymykset, 
jotka historiallinen kehitys nyttemmin on merkityksettöminä tunkenut 
syrjään, näyttivät alussa suurilta ja merkitseviltä ja estivät siten 
tapausten varsinaisia olennaisia piirteitä selvästi näkymästä. Mutta 
kun päämäärä nyt on selvillä, voidaan sen oikeutustakin perustella. 
Aikaisempien sotien aatteellisia tunnuksia verrattiin näihin uusiin 
päämääriin, jotta ennen kaikkea päästäisi perille uuden. rakennelman 
kestävyydestä. Oli turvauduttava henkisten aatteittemme ikuisiin 
arvoihin. Sillä pelkästään teknillinen tai taloudellinen järjestely 
olisi valunut tyhiiin, jollei sitä edeltämään olisi asetettu selvästi 
määriteltyä uuden Euroopan aatetta. Rotumme ikuiset voimat antavat 
selityksen sille, että vallankumous, sota ja Euroopan uudelleenjär- 
jestely tulevat johdonmukaisesti seuraamaan toisiaan, ja auttavat 
meitä pääsemään lähemmäksi päämääräämme. 

Sen tähden on ennen kaikkea selvitettävä taistelumme henkiset 
piirteet, jotta päästäisiin perille siitä suuresta aatteesta, johon Euroo- 
pan uudelleenjärjestelyn on noijauduttava. Me tiedämme, että tämä 
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sota on maailmankatsomuksien välistä, koska olemme vakuuttuneita 
siitä, että meillä on täytettävänämme siveellinen ja poliittinen 
tehtävä. Tietoisuus tästä tehtävästä saa tukea poliittisen uskomme 
lujuudesta ja siitä luottamuksesta, jota tunnemme menneisyyttä ja 
tulevaisuutta kohtaan. 

Nykyisen sodan vallankumouksellinen merkitys on paljon 
suurempi kuin yhdenkään edellisen sodan, joka oli saanut alkunsa 
vallankumouksellisten aatteiden puolustamisesta. Tämä sota on 
vallankumouksellinen, koska se on poliittisten aatteittemme ilmaus, 
jotka taas omalta osaltaan ovat peräisin vallankumouksen korkeista 
siveellisistä vaatimuksista ja kokemuksista; se on vallankumouksel- 
linen, koska se sitäpaitsi on osoitus julistamiemme aatteiden elin- 
kykyisyydestä, ja lopulta koska se ilmentää kokonaisen maanosan 
parhaiden ainesten nousua rationalismin, enemmistöjen ja aineel- 
lisuuden vuosisataa vastaan. 


Tämä ei merkitse sitä, että tämä suuri aate, joka on pukeutunut 
uuden Euroopan vaatimuksen muotoon, olisi saanut meidät unohta- 
maan oman maamme ja omiemme vaatimuksiemme merkityksen. 
Vakaumuksemme nojautuu myöskin tunneperäisiin ja poliittisiin 
vaikuttimiin. Ne on asetettava Euroopan uudelleenrakennuksen 
pohjaksi. Vain niiden toteuttamisen avulla voidaan luoda se perustus, 
jolla mannermaan välttämätön yhteistyö saattaa kehittyä. 

Me emme hyväksy mitään liioiteltua imperialismin muotoa. Sillä 
meidän tarkoituksemme on ennen kaikkea omistautua mannermaisen 
tehtävämme täyttämiselle. 

Meidän on alituisesti pidettävä mielessämme, että kansallis- ja 
rotutietoisuuttamme voidaan pääasiallisesti syventää sivistyksellisten 
arvojen avulla. Tietoisen eurooppalaisuuden ensimmäinen ilmaus oli 
se, kun Saksa ja Italia vastoin kaikkia omia etujaan ryhtyivät edus- 
tamaan Eurooppaa. Se tapahtui sinä hetkenä, jolloin niissä ensim- 
mäisen kerran näkyi eurooppalaisen heräämisen merkkejä, ja jolloin 
ne samalla ottivat tehtäväkseen nousta aseelliseen vastarintaan 
Euroopan vihollista vastaan. 


Tämä ja muut todistukset antavat meille varmuuden siitä, että 
myöskin rauhaa tullaan valmistelemaan henkisin asein. Siten tullaan 
jo edeltäkäsin välttämään se vaara, että rauhasta tulee improvisoitu.. 
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Rauha tulee olemaan eetillistä laatua, sillä se ei tule liikkumaan 
pelkästään taloudellista laatua olevien sopimuksien tai määräyksien 
ahtaissa rajoissa. Aavistan rauhan olevan sellaisen, että se antaa 
kaikille Euroopan kansoille, olkoonpa ne sitten voitettuja, voittajia 
tai puolueettomia — jos puolueettomia silloin lainkaan tulee olemaan- 
tietoisuuden siveellisestä ja poliitisesta velvollisuudesta, velvollisuu- 
desta, jota ei ole pyrittävä täyttämään yksinomaan kunkin eri maan 
rajojen sisällä, vaan silmälläpitäen koko Eurooppaa. 

Täten ymmärretty eetillinen rauha tulee samalla olemaan myöskin 


vallankumouksellinen. 
Tällainen rauha merkitsee todellista vallankumouksen saavutusta. 


Se tulee sulattamaan itseensä fascismin ja kansallissosialismin ole- 
muksen. Fi voida kuvitella minkäänlaista aatteellisten ja taloudellisten 
voimien yhteistyötä yhteisen eurooppalaisen päämäärän hyväksi, 
jollei ensin ole täytetty sitä poliittista velvollisuutta, jonka tällainen 
eetillinen rauha synnyttää laskiessaan uuden pohjan valtion ja valtion 
kansalaisten, valtion ja työn välisille suhteille. 

Näille perusteille pohjautuva rauha edellyttää välttämättä kaiken 
historiallisen materialismin voittamista. Tässä rauhassa tulee Eu- 
rooppa myöntämään aatteellisille ja siveellisille arvoille yhtä suuren 
merkityksen, kuin aikaisemmin taloudellisluotoisille arvoille. Tämän 
eetillisen ja vallankumouksellisen rauhan seurauksena tulee olemaan 
kullan syökseminen sen valta-asemasta. Sen sijasta tullaan kan- 
sojen rikkaudelle luomaan uudet perusteet. Asiantuntijoiden lausun- 
non mukaan tulee kullan syöksemisellä valta-asemasta olemaan yhtä 
suuri merkitys siveellisellä alalla kuin taloudellisella alalla. Tämäkin 
on osoitus Euroopan uudesta elinvoimasta, jonka on päästävä 
oikeuksiinsa, jos mannermaa haluaa saavuttaa sen ideoloogisen 
yhtenäisyyden, joka on sen tulevalle elämälle välttämätön. 

Eurooppalaisen yhteyden saavuttamista pidetään nykyään läni- 
tulevaisuuden — välttämättömimpänä = tehtävänä; minä pidän sitä 
kulttuurin historiallisen kehitysprosessin vaatimuksena, enkä ainoas- 
taan pelkästään taloudellisten ja aineellisten tekijöiden yhteistyöstä 


johtuvana. 
Tässä yhteydessä on syytä selvitellä vielä erästä kysymystä. 


Tuleeko eetillinen rauha ja Euroopan siitä seuraava aatteellinen 
yhtenäisyys saavuttamaan täyttä tunnustusta kaikkien eurooppa- 
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laisten taholta, vai tuleeko tällaisten periaatteiden toteuttaminen 
käytännössä olemaan mahdollinen ainostaan pakkokeinojen avulla? 
Tämä on HFEuroopan uudelleenjärjestelyn ehkä tärkein kysymys. 
Kaikissa tapauksissa on tässä kohden kysymyksessä saman periaat- 
teen läpivieminen: kaikkialla esiintyvän aidon eurooppalaisen hengen 
tunnustaminen. Tosiasiat osoittavat, että Euroopan valtiot liittyvät 
toisiinsa yhä läheisemmin sitein. Jo se tosiseikka, että eurooppa- 
laisuuden ajatuksen toteuttamisen pääkohtana on työn aate, ja että 
työlle annetaan sille kuuluva asema korkeimpien arvojen joukossa, 
aiheuttaa sen, että syntyy kansojen keskeinen henkinen arvojärjestys, 
jota mitkään aineelliset rikkaudet, olkoonpa ne hankittu millä keinoin 
hyvänsä, eivät pysty muuttamaan. Tämä uusi jäsentely on eräs 
Euroopan uudelleenjärjestelyn vaatimuksista. Jokaisen kansan ase- 
man tulee määräämään se tosiasia, lukuunottamatta sen kykyä mobili- 
soida omat työvoimansa valtioiden välisen järjestyksen puitteisiin 
— että jokaisella kansakunnalla on mahdollisuus pitää oikeutenaan 
ja velvollisuutenaan työskennellä Euroopan yhteyden hyväksi. 

Tällaiseksi muodostuu suuri tehtävämme tulevassa Euroopassa. 
Sen ohella ou kuitenkin päästävä selville eräästä vielä läheisem- 
mästä ja välttämättömämmästä velvollisuudesta. Kysmys on tien 
valmistamisesta ja tasoittamisesta uuden Euroopan tulolle. Kaikki 
sotilaalliset voitomme ovat hyödyttömiä, jollei niihin liity eurooppa- 
laisuuden tunnon leviäminen. 

Kasvatustoimenpiteet ovat tässä tarpeeh: kasvatuksen on koh- 
distuttava kansan sivistyneistöön, koska se luo ja kehittää kulttuuria 
yleisinhimillisten voimien pohjalla; kasvatuksen avulla on vaikutet- 
tava niihin kansanaineksiin, jotka jo omaavat tämän kulttuurin tai 
pystyvät sitä /kehittämään; heidän avullaan tullaan luomaan tästä 
kulttuurista nousseen uuden maailman henkiset perustukset. Tällä 
sivistyneistöllä on mahdollisuus kokonaisen mannermaan elämän 
ohjaamiseen, ia täten tulee sen avulla syntymään kulttuuri, joka 
välittömästi perustuu niihin henkisiin arvoihin, jotka tämän sivis- 
tyneistön henki on valinnut. 

Tunnusmerkillistä tälle kulttuurille on se, että se ei pysähdy 
yksinomaan taloudellisen ja aineellisen elämän ilmenemismuotojen 
kehittämiseen, vaan että sillä sitäpaitsi on kaikille aloille ulottuva 
poliittinen luonne. 


HANNSLUDWIG GEIGER, BERLIINI: 


Keskustelua Euroopasta 


Euroopan ylioppilas- ja rintamamieskokouksessa 1942 


On aina erittäin antoisaa puhua nuorten ihmisten kanssa, oppia 
tuntemaan heidän ajatuksensa ja tunteensa ja päästä perille heidän 
tahdonsuuntauksestaan. Mutta aivan erikoisen antoisaa se on silloin, 
kun on kysymys keskustelutovereista, jotka tietävät omaavansa 
henkisen päämäärän. Se saa ilmaisunsa yhteisessä taistelussa, johon 
yhä uudet sukupolvet osallistuvat. Jos se nuoriso, jonka tapaa, on 
joutunut kestämään sodan tulikokeen, silloin on sen sanoilla aivan 
erikoinen painavuus. Eurooppalaisten ylioppilaiden ja rintamataisteli- 
joiden äskettäin Dresdenissä pidetty kokous osoitti tämän selvästi 
todeksi. Kun 14. Euroopan kansakunnan edustajat sekä japanilaisten 
ylioppilaiden lähetystö täällä kohtasivat toisensa, tarjoutui runsaasti 
tilaisuuksia kuulla heidän kehittelevän nykyisen historiallisen hetken 
teemaa, ja samalla oli mahdollisuus päästä perille niistä vaikutuksista, 
joita Euroopan uudelleenjärjestelyn kysymykset ovat herättäneet 
mannermaamme ylioppilaiden keskuudessa. On ilman muuta selvää, 
että nämä kysymykset lankeavat välittömästi yhteen sodanpää- 
määrien asettelun kanssa, eikä sitä tarvinnut erikoisesti todistaa, 
koska kysymyksessä oli juuri taisteleva ylioppilasnuoriso. 

Eurooppa on lakannut olemasta maantieteellinen = alue, jonka 
rajojen sisäpuolella elävät kansat eivät pystyneet muuhun, kuin 
elämään omien itsekkäitten pyyteittensä mukaisesti. 

Eurooppa on lakannut olemasta ristiriitaisten taloussuuntien voi- 
makenttänä, jonka tuotanto anglo-amerikkalaisten talousoppien vai- 
kutuksesta ei pystynyt ylläpitämään maanosan taloudellista riippu- 
mattomuutta, mistä oli suurta vahinkoa sen kansoille. Eurooppa on 
nyt pääsemäisillään perille siitä, että sen on poliittisen ja taloudel- 
lisen — uudelleensuuntaumisen yhteydessä — kehitettävä — myöskin 
yhteistä kulttuurihenkeä. 

Tämän kolmiosaisen tehtävän ylle heittää vielä tänään varjonsa 
* bolshevismi, jolla ei koskaan ole ollut muuta päämäärää, kuin 
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kaikkien järjestyksellisten voimien tuhoaminen koneellistuttamisen 
ja kollektivisoinnin hengessä. Vääristeltyine vaatimuksineen muodos- 
taa taas uhkan toisella suunnalla se demokraattis-kapitalistinen 
"maailma, joka ei usko voivansa kestää sitä, että Eurooppa vetäytyy 
pois sen vaikutuspiiristä ja muodostaa elämänsä itsevastuulliseksi 
ja historiallisia oikeuksiaan vastaavaksi. 

Dresdenin eurooppalaiset luennot koskettelivat näitä näkökantoja, 
ja ne antoivat ylioppilaille monilta eri puolilta valaistun kuvan 
uudelleenjärjestelystä. Mutta samoja kysymyksiä käsiteltiin myös 
keskusteluissa, joita siellä oli tilaisuus käydä. Huomio kiintyi ennen 
kaikkea siihen suureen persoonalliseen arvoon, joka oli monille 
eurooppalaisille ylioppilaille ja rintamataistelijoille ominainen. Niin 
erilaisia kuin yksityiset edustajat olivatkin kansallisen omalaatuisuu- 
tensa, synnynnäisen tempperamenttinsa ja persoonallisen luonteen- 
laatunsa ansiosta, oli jyrkkä sotilaallinen kuri heille kaikille yhteinen. 
Olkoonpa, että heidän joukkomuodostelmansa kuuluvat Saksan tai 
Italian sotavoimiin, tai osallistukoonpa he muiden maiden sota- 
joukoissa itärintaman taisteluihin, kaikissa tapauksissa he osoittavat 
olevansa lujan ja yhtenäisen rintaman sotilaita. 


Nämä nuoret miehet eivät suhtaudu sivustakatsoiina nykyhetken 
historiaan. He ottavat taistelijoina osaa välienselvittelyyn, jossa on 
kysymys elämästä tai kuolemasta, kansojen olemassaolosta tai 
tuhosta. Valtava enemmistö on vapaaehtoisesti lähtenyt taisteluun. 
Tämä on erittäin ratkaiseva toteamus. Miksi nämä ylioppilaat, jotka 
ovat keskellä maalleen tärkeitä korkeakouluopintoja, järjestäytyvät 
taisteluun itärintamalla? Miksi nekin ylioppilaat tekevät niin, joiden 
kotimaassa ei vielä koko sydämestä pystytä ymmärtämään sitä 
kansakuntaa, jonka kannettavana on päävastuu = bolshevismin 
vastaisessa välienselvittelyssä? Dresdenin keskusteluissa harkittiin 
tätä kysymystä. Niissä korostettiin akselivaltojen liiton merkitystä. 
Mutta myönnettiin myös peittelemättä, että Euroopasta tapaa vielä 
jäännöksiä Suursaksan valtakunnan vastaisesta kaunasta. Yksino- 
maan tästä ei keskusteltu rehellisesti, vaan määriteltiin asiallisesti 
myöskin ne erimielisyydet, joita yhä vallitsee Euroopan yksityisten 
kansojen välillä, ja viitoitettiin tiet näiden erimielisyyksien voitta- 
miseksi. Tällöin kävi kerta kerralta selväksi, että juuri brittiläisten 
itsekäs Euroopan tasapaino-oppi ja siitä johtunut poliittinen vaikutus 
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on hidastanut ja estänyt mannermaan kansojen yhteenliittymistä. 
Lausunnoista kävi ilmi, että se ei ollut mikään ihme, sillä menneisyys 
oli asettanut kansojen ja niiden keskinäisen ymmärtämyksen tielle 
sellaisia esteitä, että ne voidaan poistaa ainoastaan vähitellen. Siitä 
huolimatta marssii niidenkin kansojen nuoriso vapaaehtoisesti sotaan 
uuden Euroopan puolesta, jotka vain hitaasti ja suurin vaikeuksin 
pääsevät perille eurooppalaisen uudelleenjärjestelyn ajatuksesta. 


Ne nuoret ihmiset, joilta tiedustelimme heidän vaikuttimiaan . 
saattoivat antaa näihin kysymyksiin hyvin yksinkertaisen vastauksen. 


Jotkut tietävät omasta kokemuksestaan, mitä bolshevismi on. He 
ovat taistelleet sitä vastaan omassa maassaan, tai tunteneet sen uhkan 
rajoillaan. Heillä on raudanluja sana sanottavanaan sille punaiselle 
terrorille, joka surmasi heidän veljensä ja isänsä, raiskasi heidän 
peltonsa ja tuhosi heidän taideaarteensa. Taistelu itärintamalla 
muodostaa luonnollisen jatkon heidän kansallisen uudistumisen 
puolesta käymälleen taistelulle. He taistelevat kovina täydellisessä 
toveruudessa ja itsekieltäymyksessä. 


Toiset taas tulivat, vaikka he maassaan tai rajoillaan eivät 
olleetkaan joutuneet välittömään kosketukseen bolshevistisen myrkyn 
kanssa, koska heille oli selvinnyt, että akseli muodosti vastavoiman 
hävityksen voimille. He kuuluvat kansoihin, jotka akselivallat ovat 
vapauttaneet vieraiden valtioiden raskaasta puristuksesta, ja he 
etenevät nyt epäröimättä niiden suurten kansakuntien rinnalla, joita 
he saavat kiittää uudesta olemassaolostaan, tuntien, että ne voimat, 
jotka soivat heidän omalle kansalleen oikeutta, myöskin pystyvät 
takaamaan mannermaan oikeamielisen järjestyksen. 


Ja lopuksi tulee nuoria miehiä sellaisista maista, jotka Suur-Saksan 
oli voitettava, koska ne vastustivat Euroopan järjestystä. Monipuoli- 
sessa — ajatustenvaihdossa suo heidän mukanaolonsa erikoista 
tyydytystä. Saksan voittamien kansojen ylioppilaat tuntevat tämän 
Saksan tänään sisäisestikin voittaneen heidät. He havaitsevat, että 
sodan ratkaiseva vaihe ei ollut se taistelu, joka päättyi heidän 
kansansa tappioon. Heidänkin katseensa kääntyvät itään. Norjalaiset, 
alankomaalaiset, flaamit, valloonit ja ranskalaiset kuvaavat ylpeinä 
oikeuttaan ja velvollisuuttaan osallistua taisteluun paremman Eu- 
roopan puolesta. Hekin tuntevat, että mannermaalla ei tänään enää 
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ole tilaa sisäisille taisteluille, ja että se tarvitsee uusia herätteitä 
tiellään suurempaa tulevaisuutta kohti. 

On luonnollista, että meidän ei tarvinnut tiedustella italialaisilta 
ja suomalaisilta, miksi he taistelevat idässä Euroopan puolesta. 
Suomi on Espanjan rinnalla ensimmäisenä havainnut, että sen on 
edustettava Eurooppa puolustamalla itseään, ja se on ottanut tämän 
raskaan tehtävän suorittaakseen. Dresdenissä olleet suomalaiset 
ylioppilaat todistivat hiljaisella, pidättyväisellä ja samalla itsetietoi- 
sella käytöksellään, että he pitävät osallistumistaan sotaan luonnol- 
lisena velvollisuutenaan. Niinpä saattoi suomalainen esitelmöitsijä 
sanoa puheessaan: ,,Suomen monisatavuotisessa taistelussa saa eräs 
Euroopan perusaatteista näkyvän ilmaisunsa!" 


Liittoutuneen Italian kansan ylioppilasvapaaehtoiset, jotka osallis- 
tuvat taisteluun itärintamalla, taistelevat myöskin ennen kaikkea 
tällaisen Euroopalle perustavaa laatua olevan ratkaisun puolesta. 
Kaunopuheisin sanoin he ilmaisevat käsityksensä sodan ja voiton 
jakamattomuudesta ja voitosta nousevasta uudesta järjestyksestä. 
Keskustelimme nuorien italialaisten kanssa, ja saimme kuulla, kuinka 
voimakkaasti he elävät Euroopan ajatuksessa, kuinka he perehtyvät 
niihin ideoloogisiin kysymyksiin, joita uudelleenjärjestely aiheuttaa, 
ja kuinka he, jotka kuuluvat kansakuntaan, joka menneisyydessä 
kerrän useiden vuosisatojen ajan oli hallittava Eurooppaa, ovat val- 
miita täyttämään paikkansa suurentuneella henkisellä ja historial- 
lisella työmaalla. 

Kaikkialla saattaa havaita iloista päättäväisyyttä. Monella tavalla 
käy ilmi, että ollaan tietoisia siitä, että mielikuvitukseton saman- 
laisuus ei tule tyydyttämään tulevaa Eurooppa. Saksalaisten aloit- 
teesta pohdittiin Dresdenin keskusteluissa elämäntaisteluyhteyden 
käsitettä, joka bioloogisesti perusteltuna luonnollisesti on myös 
aluepoliittinen kysymys. Tässä elintaisteluyhteydessä on eri kanso- 
ien luovilla jäsenillä oikeus ja velvollisuus antaa Euroopan kansa- 
perheelle niin paljon hengen ja kulttuurin lahjoja, kuin heille suinkin 
vain on mahdollista. | 

Täten suuntautuvat eurooppalaisten ylioppilaiden katseet nykyi- 
sen taistelutilanteen yli rauhaan, joka on oleva voiton hedelmä. 
Kaikki sotaan osallistuvat etenevät järkkymättömästi voittoa kohti. 
Maltillisimmat nuorista eurooppalaisista käsittävät kuitenkin, että 
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voiton saavuttaminen on tosin vaikeaa ja kunniakasta, mutta että 
korkeimpana päämääränä on oleva rauhan saavuttaminen. Ja tämä 
merkitsee heille sitä, että Euroopan henkinen elämys on muutettava 
eläväksi todellisuudeksi, ja että jännitys, joka vielä tänään vallitsee 
kansojen välillä, silloinkin kun ne tietoisesti pyrkivät uutta Eurooppa 
kohti, on tasoitettava niiden parhaiden poikien uhria vastaavalla tavalla. 


Kun tänään puhutaan uudesta Euroopasta saatetaan päästä perille 
ainoastaan sen henkisistä ääriviivoista. Näiden rajojen sisällä olevat 
alat, olkoonpa ne sitten luonteeltaan poliittisia, taloudellisia tai 
sivistyksellisiä, on historiallisen kehityksen täytettävä elävällä 
sisällöllä. On tärkeätä, että tänään jo havaitaan eräs historiallinen 
välttämättömyys, nimittäin se, käyttääksemme valtakunnan yliop- 
pilasjohtajan sanoja, että Euroopan henkisen nuorison keskuudessa . 
herää tietoisuus eurooppalaisuudesta. Monien mannermaamme kan- 
sojen keskuudessa tapahtuu tämä samanaikaisesti koko kansan 
enemmistön keskuudessa. Toisissa muodostaa nuoriso, joka tulee 
luentosaleista ja laboratorioista vähemmistön, jota ei vielä täysin 
ymmärretä, ja jota vastustetaan. Tämä vastustus ei heitä paljon 
liikuta, niin tuskallista kuin se saattaakin olla yksityisille, sillä he 
pitävät silmällä niitä suuria päämääriä, joilla tässä tapauksessa 
yksin on merkitystä. Myöskin tästä käytiin Dresdenissä luottamuk- 
sellista ja avointa keskustelua. Yleisesti pidetään historiallisena 
lakina, että suuret totuudet aina alussa selvenevät vain harvoille 
ja johtavat heitä tekoihin. Ne, jotka vielä tänään ovat vähemmistönä 
elävät kuitenkin siinä varmassa vakaumuksessa, että heidän kansansa 
tulevat omaksumaan heidän ajatuksensa, ja että heidän vielä nyt 
kannatukseton toimintansa johtaa siihen, että niitä valtioita, joihin 
lie kuuluvat, ei tulla unohtamaan uudelleenjärjestelyssä. 

Täten kasvaa uusi Eurooppa kärsimysten, uhrivalmiuden, 
kieltäytymysten ja iloisen toivon avulla. Sen rinnalle astuu itä- 
aasialainen — suuralue, jonka muodostelu ratkaisevasti edistyy 
liittoutuneen Japanin kansan johdolla. Japanin edustajat toivat 
Dresdenin kokouksessa ilmi ystävällisen ja kunnioittavan ymmärtä- 
myksensä maanosamme tulevaisuuden suuria tehtäviä kohtaan, ja 
he saivat useita kertoja iloita eurooppalaisten toveriensa innokkaista 
suosionosoituksista. Täten avautuu historialliselle. pyrkimykselle 
järjestykseen myöskin tässä kohden laajoja näköaloja. 
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KAUKO K. KULA, HELSINGIN YLIOPISTON 
* YLIOPPILASKUNNAN JÄSEN: 


Muodostamme liiton 


Ennen nykyistä suursotaa näki Euroopan useimpien yliopistojen 
ja korkeakoulujen akateeminen nuoriso ympäristössään huippuunsa 
kehittyneenä sen elämäntyylin ja -otteen, jonka ihannoitu demokraat- 
tinen ,vapaus* oli synnyttänyt: huomattavimmillakin yhteiskunnal- 
lisilla johtopaikoilla demokraattisissa maissamme nähtiin miehiä, 
joille käsitteet vastuu ja velvollisuudentunto olivat sekä yksityiselä- 
mässä että julkisessa toiminnassa saaneet väistyä egoistisen oman 
edun tavoittelun tieltä. Ja tämä itse yhteiskunnan elinjuuria jäytävä 
myrkky = oli taitavasti tietyistä kansainvälisistä lähteistä käsin 
solutettu myös kansan syviin riveihin, ja näin saatu aikaan historiassa 
vertaansa vailla oleva siveellinen anarkia, jonka piti muka merkitä 
täydellistä yksilöllistä vapautta, sensijaan, että se todellisuudessa 
palveli aivan päinvastaista tarkoitusta: yleismaailmallisen oligarkian 
muodostamista, joka oli kansainvälisten juutalais-vapaamuurarien 
häikäilemätön tavoite. Tätä taustaa vasten on ymmärrettävissä 
Spenglerin pessimistinen tulevaisuudennäkemys, joka tahtoi sinetöidä 
eurooppalaisen perikadon vääjäämättömäksi tosiasiaksi. Euroopan 
akateeminen nuoriso ei kuitenkaan voinut kokonaisuudessaan yhtyä 

tähän näkemykseen, vaan halusi tunkeutua pintaa syvemmälle 
— tavoittaakseen itse mädännäisyyden juuren, 


Tässä etsinnässä hakeutuivat monet toisiin Euroopan maihin 
todetakseen siellä kuitenkin saman asiantilan, ja jos suinkin mahdol- 
lista, vieläkin korostetumpana kuin kotimaassaan. Monien muiden 
tavoin tarjoutui tämän kirioittajalle kesällä 1938 tilaisuus tutustua 
näihin kysymyksiin ja niiden ratkaisuihin vieraalla maaperällä, mutta 
suopea kohtalo ohjasi tieni Suur-Saksaan, josta ulkomailla levitetyt 
"tiedot noihin aikoihin olivat suuresti väritettyjä. Minulle tarjoutui 
tilaisuus tehdä havaintoja yli kahdessakymmenessä eri kaupungissa, 
niiden joukossa Saksan suurimmat kuuluinen korkeakouluineen. 
Hämmästykseni oli sanoinkuvaamaton: täällä en tavannutkaan samaa 
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vastuuntunnon puutetta enkä sairaalloista yksilöiden itsetehostusta, 
vaan tapasin kansan, jonka kaikki voimat oli ohjattu palvelemaan 
yhteistä parasta: kansallista Suur-Saksaa, ja jonka valtiollisesta 
elämästä oli kokonaan poistettu repivä ja tarkoitukseton puolue- 
politiikka, joka niin monissa muissa Euroopan maissa jakoi kansan 
epälukuisiin ja toisilleen vihamielisiin leireihin. Ja nousevan nuorison 
korkeimpana ihanteena ei suinkaan ollut sairaalloisen egoistinen 
yhteiskunnallisten asemien tavoittelu, vaan maansa mahdollisimman 
uskollinen ja tarkoituksenmukainen palveleminen sillä paikalla, jonka 
valtion ammattivalinta oli kullekin katsonut sopivimmaksi. Sama 
tarkoituksenmukaisuus ja uhrautuvaisuus oli leimaa-antavana Saksan 
akateemiselle nuorisolle. Kaikki tämä antoi ulkomaalaiselle aavistuk- 
sen uudesta Euroopasta, jota oikein ohjattu ja tarkoituksenmukaisesti 
kouluutettu uusi sukupolvi ohjaa : kohti uusia, voimantäyteisiä, 
sankarillisia päämääriä. Tämä uusi sukupolvi oli omaksunut itselleen 
aivan toisen henkilökohtaisen ja yhteiskunnallisen etiikan kuin se 
oli, joka edellisen sukupolven aikana oli vienyt niin monissa maissa 
rajattomaan = siveelliseen anarkiaan, ja siksi tämän sukupolven 
parliaimmisto loikin aivan uuden ihmistyypin: teräksisen persoonal- 
lisuuden, joka oli kestävä yhtähyvin henkisessä voimainmittelyssä 
jo mailleenmenevän , demokraattisen etiikan* kanssa kuin kerran, 
kovan päivän tullen, myös aseellisessa yhteenotossa, johon eräitten 
suurten demokratioiden johtomiesten sympatiat jo silloin tuntuivat 
kohdistuvan. 


Samoinkuin nämä miehet olivat aikaansaaneet useiden valtioiden 
sisäisessä elämässä vertaansa vailla olevan eetillisen anarkian, 
samoin heittivät he myös tunnetulla häikäilemättömyydellään sodan 
soihdun tähän maanosaan luullen siten tuhoavansa ne orastavat 
voimat, jotka lupasivat Euroopalle uuden, voittoisan tulevaisuuden. 
Mutta tosiasiat ovat puhuneet toisin: monet nuoret kansat ovat 
yltyneet taistelemaan kansallissosialistisen Saksan rinnalla juuta- 
laista harvainvaltaa, ja sen konkreettista ilmenemystä, bolshevistista 
Venäjää, vastaan jättimäisessä tuhoamistaistelussa, jonka voitokas 
päätös jo on käden ulottuvilla. Paitsi voittoa sanan ulkonaisessa 
merkityksessä, on tällä taistelulla ollut toinen, jos mahdollista 
vieläkin merkittävämpi positiivinen tulos: se on yhdistänyt Euroopan 
valiokansat sellaisen aseveljeyden ja yhteistunnon siteillä, että nyt 
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voidaan puhua eurooppalaisesta aseveljeydestä, yhtähyvin itse 
rintamalla kuin sen takanakin sellaisessa merkityksessä kuin ei 
koskaan ennen. 


Nimenomaan itärintaman pohjoisosassa taisteleva Suomen akatee- 
minen nuoriso näkee tässä aseveljeydessä hartaimpien toiveittensa 
täyttymisen, ja ikivanhojen siteiden uudelleensolmiamisen. Onhan 
Saksan ja Suomen välinen yhteys läpi koko historiamme ollut sangen 
merkittävä, ajateltakoonpa vain esim. Saksan merkitystä ratkaiseviin 
historiallisiin tapahtumiimme v. 1918, tai ottaakseni esimerkin 
toiselta alalta, on syytä muistaa sitä katkeamatonta kulttuuriyhteyttä, 
joka nuoren sivistyselämämme syntyaikoina vallitsi Saksan ja 
Suomen = välillä: saihan kirjallinen viljelymme alkunsa juuri sak- 
salaisista vaikutteista, ja toisaalta ovathan korkeimman akateemisen 
sivistyksemme edustajat varhaisimmista ajoista meidän päiviimme 
täydentäneet opintojaan lähinnä juuri Saksassa. Tämä ikivanha 
historiallinen yhteys on nykyisessä taistelussamme Euroopan 
yhteistä vihollista vastaan saanut kunniakkaan sinetöintinsä, joka. 
tulevaisuudessa tulee liittämään nämä kansat ja erikoisesti niiden 
akateemisen nuorison entistä läheisempään vuorovaikutukseen, sillä 
onhan kaikkien rintamamiesten yhteinen kokemus: veren ja tulen 
mailla koeteltu aseveljeys on kestävin ja vankin tulevaisuuden 
perustus, ja se on myös oleva nousevan, nuoren Euroopan horju- 
maton graniittipohja. 





Uhreista 
Kukaan meistä ei ole arvokkaampi kuin ne miehet ja naiset, 
jotka elivät menneinä aikoina. Yksikään niistä uhreista, jotka silloin 
annettiin, ei ollut helpompi kuin ne, jotka meidän on tänään annet- 
tava. Yksikään uhri, jonka joudumme antamaan, ei ole raskaampi 


kuin ne uhrit, jotka menneisyyden oli kannettava. 
Adolf Hitler. 
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SVEN HEDIN, TUKHOLMA: 


Varoitus ja 
tulevaisuudentoivo 


Olen ollut Venäjällä enemmän kuin kaksikymmentä kertaa; olen 
samoillut Venäjän valtakunnassa ristiin rastiin Pietarista Wladi- 
wostokiin, Irkutskista Taschkentiin, Jekaterinenburgista Sevasto- 
poliin. Kerran, vuonna 1885—86 vietin Balakjaniissa Bäkun luona 8 
kuukautta. Olen aina selvästi ilmaissut mielipiteeni tästä maasta, 
varsinkin senjälkeen kun tsaarien Venäjästä oli tullut punainen 
Venäjä. Kuusi vuotta ennen kuin Siperian läpi kulkeva rautatie 
valmistui, ajoin reellä Itäsiperian metsien halki, ja olen nukkunut 
suloisesti Siperian, Oranienburgin ja Araljärven välisen Kirgiisiaron 
ja Turkestanin köyhissä talonpoikaistaloissa. 


Näillä matkoillani opin rakastamaan Venäjä talonpoikia ja koko 
tätä yksinkertaista, vaatimatonta ja köyhää Venäjän kansaa, näitä 
vieraanvaraisia, vilpittömiä, rehellisiä ja hyväntahtoisia ihmisiä, 
jotka eivät toivo mitään muuta, kuin saada elää rauhassa ja hiellä 
ja vaivalla istuttaa kaalejaan ja kyntää peltojaan. Jos heidän 
kanssaan nyt keskustelee kahden kesken, eivät he uskalla sanoa 
mielipidettään. Heiltä on ryöstetty heidän karjansa ja peltonsa, ja 
he ovat tarpeeksi usein nähneet, kuinka heidän naapurinsa. ja 
toverinsa, poikansa ja veljensä ovat kadonneet jäljettömiin; he 
tietävät, että seinillä on korvat. He vaikenevat kuin hauta, mutta 
heidän vapiseva äänensä ja kosteat silmänsä ilmaisevat, että heidän 
vain vaivoin onnistuu tukahduttaa se hehkuva viha, jota he tuntevat 
pyöveleitään kohtaan, jotka nyt ovat vallannet tsaarin paikan, ja 
joihin verrattuna livana Julma oli oikea valon enkeli — näitä 
ihmishahmoisia hirviöitä kohtaan, jotka ruoska toisessa ja kirves 
toisessa kädessään lakkaamatta vaanivat murhatilaisuuksia ja luule- 
vat muita tappamalla voivansa lujittaa omaa valtaansa ja pidentää 
omaa elämäänsä, näita julmureita kohtaan, jotka verentahraamine 
käsineen ovat allekirjoittaneet kuolemantuomion =sadoilletuhansille 
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ihmisille, jotka varmasti eivät olleet huonompia kuin he, vaan heihin 
verrattuina viattomia kuin lapset. 


1240-luvulta on olemassa kuvauksia siitä, kuinka villit mongoolit 
Unkarissa ja muissa kristityissä maissa murhasivat miehiä, naisia 
ja lapsia. Vaikka onkin kysymys aasialaisista, on vaikeata uskoa 
ihmisten pystyvän niin eläimellisiin julmuuksiin. Mutta jos nyt 
sanomalehdistä lukee kuvauksia niistä tapauksista, joita Herran 
vuonna 1941 on Sattunut ei kovinkaan kaukana rannikoiltamme 
olevissa, Neuvostoliiton — puolitoista vuotta sitten miehittämissä 
maissa, silloin ei voi muuta kuin myöntää, että nämä tapaukset 
suorastaan kilpailevat eläimellisessä julmuudessa 13. vuosisadalla 
Suoritettuien aasialaisten tihutöiden kanssa. 


700 vuotta sitten vallitsi Euroopassa tilanne, joka monissa 
suhteissa muistuttaa nykyistä tilannetta. Jo aikaisemmin olivat villit 
ratsastajalaumat rynnänneet esiin Aasian arojen sydämestä murha- 
ten, polttaen ja hävittäen. V. 451 tunkeutui hunnikuningas Attila 
Länsirooman valtakuntaan, pakoitti Saksan alistumaan ja vei 500.000 
ratsumiestään Rheinin yli Galliaan. Roomalainen sotapäällikkö 
Aetius voitti hänet perusteellisesti Katalaunisten kentällä. Vuosien 
1237 ja 1241 välillä riehui Dschinghis Khaanin pojanpoika, Betu Khan 
Venäjällä, tunkeutuen ratsuväkilegiooniensa kanssa Volgalta Mosko- 
van yli Nowgorodiin asti, eli siis päinvastaiseen suuntaan kuin 
Saksan sotavoimat nykyään, Mongoolilaumat vyöryivät yli Podolian, 
Bessarabian, Slovakian, Unkarin ja Pohjois-Italian. Erään toisen 
ryhmän tie kulki Liettuan, Preussin ja Pommerin halki. Batu Khan 
oli 700 vuotta sitten Euroopan ja koko kristikunnan vitsaus. Samalla 
tavoin valmistautuivat Stalin ja hänen käskyläisensä viime vuosien 
aikana täydellisesti hävittämään maanosamme, vain sillä eroituk- 
sella, että hänen länsimaista sivistystä ja kristinuskoa vastaan 
käymänsä hävityssota olisi ollut tuhatkertaa kamalampi, kuin 
mongoolien suorittama hävitys. Hän oli jo saavuttanut lujan jalansi- 
jan Suomessa, Baltianmaissa, Puolassa, Bukowinassa ja Bessarabi- 
assa = ja kouluutti miljoona-armeijaansa ja panssarikolonniansa 
Eurooppa vastaan suunnittelemansa hävitystyön varalta; yritys, 
ionka kauhut ja julmuudet ylittävät inhimillisen mielikuvituksen 
rajat, suunnattoman laajaksi suunniteltu. murhatyö, jonka veristen 
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lippujen voittoonviemiseksi anglosaksilaisten kansojen johtajat ovat 
valmiit ilolla antamaan sille kaiken mahdollisen avun. 

Winston Churchill on solminut Ivan Ivanowitsch Vissarionowit- 
schin, eli Stalinin kanssa liiton, jota aluksi ei tahdottu nimittää 
liitoksi, mutta jonka ainoana päämäränä on koko Euroopan tuhoa- 
minen. Onko mahdollista, että Ameriikan aineellisesti hyvinvoipa 
kansa ilman vähimpiäkään omantunnotuskia antautuu tämän ros- 
kaväen johdettavaksi ja ryhtyy auttamaan sitä sen taistelussa 
Saksan, Italian, Suomen, Unkarin, Slovakian, Romanian ja Kroatian 
sotavoimia vastaan, joiden tarkoituksena on vapauttaa Eurooppa 
tältä hirvittävältä tartunnalta. 

Kaikkien kulttuurikansojen, kaikkien Jumalaan uskovien kansa-: 
kuntien elintärkeänä tehtävänä on tuhota maailmankatsomus, jonka 
korkeimpana päämääränä on levittää bolshevismin periaatteita yli 
koko maapallon ja hirvittävän julman ja verisen vallankumouksen 
avulla murhata kaikki älyn, sivistyksen tieteen ja uskonnon 
edustajat, kuten se v. 1917 marraskuun vallankumouksen jälkeisinä 
vuosina teki Venäjällä. Euroopan kansojen ensimmäinen velvollisuus 
on kerta kaikkiaan poistaa tämä uhka. Länsimaiden kulttuurimaailma 
ei tarvitse Leninin, Trotzkin, 'Kamenoffin, Zinovieffin, Stalinin ia 
hänen kannattajiensa kaltaisia profeettoja. On traagillinen totuus, 
että englantilaiset seisovat barbaarien puolella bolshevismin ja 
kristinuskon, * murhaajajoukkojen ja kulttuurisihmisten — välisessä 
jättiläismäisessä taistelussa. 

Meidän ei kuitenkaan tarvitse antaa tämän anglosaksilaisten 
kansojen ja Kremlin komissaarien välisen ystävyyden huolestuttaa 
itseämme. Euroopan kansoilla ei enää tänään ole mitään syytä 
pelätä julistetun maailmanvallankumouksen tuloa. Ne sadat miljoonat 
venäläiset talonpojat, joilta vihatun bolsheviikkijäriestelmän aikana 
ryöstettiin kaikki, ja jotka pakoitettiin alistumaan kolhoosien pak- 
kotalouteen, johon verrattuna maaoriuus oli tuntunut paratiisilta, 
tulevat kiitollisina tervehtimään vapauttajiaan, jotka luovuttavat 
heille takaisin heidän peltonsa ja talonsa, ja opettavat heille maa- 
talouden järkevää hoitoa. Johtajan Venäjän vastaisen sodan puh- 
jetessa antamasta julistuksesta käy ilmi, mitä suunnitelmia Stalinilla 
ja Molotovilla oli Suomen suhteen. Jokainen tietää, mitä se olisi 
merkinnyt länsimaiselle kulttuurille, jos aasialaiset laumat olisivat 
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päässeet tunkeutumaan tähän maahan, joka on Euroopan äärim- 
mäinen etuvartio koillisessa. Kaikki suomalaiset, jotka eivät ajoissa 
olisi päässeet pelastautumaan Ruotsiin olisi ammuttu tai kuljetettu 
härkävaunuissa Siperiaan, Venäläisten seuraavana toimenpiteenä 
olisi. ollut väkivaltaisesti raivata tiensä Ruotsin ja Norjan läpi 
Atlantin rannikolle ja toteuttaa se, mitä venäläisissä historiankirioissa 
nimitetään , sovietnaja misl*:iksi, tsaari Pietarin suureksi unelmaksi. 


On syvästi traagillista, että Amerikka, "joka talvisodan aikana 
auliisti soi apuaan Suomelle, nyt auttaa sen pimeimmästä Aasiasta 
peräisin olevaa vihollista. On ilmeistä, että Johtaja ja Saksan sota- 
voimat jo nyt ovat murtaneet vastarinnan idässä, ja että ei enää 
tule kestämään kauan, ennenkuin on saavutettu lopullinen voitto. 
Mikä on silloin anglosaksilaisten kansojen kohtalo? 


Bolshevismi on hävitettävä! Siihen eivät riitä mitkään puo- 
linaiset toimenpiteet. Tiedän, että kukaan muu ei pysty suorittamaan 
tätä tehtävää kuin Saksan Johtaja, Adolf Hitler, Saksan sotavoimat 
ja liittoutuneitten kansojen joukot. Bolshevismista on vahinkoa koko 
ihmiskunnalle, bolshevismi on hävitettävä. 


Velvoitus 


Voi sitä, joka antaa itsekkyyden käärmeen myrkyttää itsensä! 
Se, joka taistelee riveissämme tulevien etujen toivossa ci ole kyllin 
arvokas. kantamaan mustaa paitaamme, vaikka hän työskentelisi 
kuinka innokkaasti tahansa. Ja jos teidät jonakin päivänä valtaa 
katkeruus ja masentava tunne siitä, että teidät on sivuutettu, ja että 
leille nauraa se, joka vähät välittää ihanteista ja häikäilemättä 
etenee omalla tiellään viipymättä marttyyrien haudoilla, tai se, 
Jonka katse on kohdistettu maahan, ja jonka päämäärä on kerätä 
itselleen mahdollisimman palion maallista hyvää, silloin toverit, 
polvistukaamme silloin hautakummun ääreen, joka kätkee poveensa 
kaatuneen nuoren tascistisen vapaaehtoisen. 

Guido Pallotta 
Italialainen vapaussankari; kaatunut. 
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JEAN VERMEIRE, VALLOONALAINEN LEGIOONA 


Eurooppalaisten 
sotilaiden toveruus 


Viikon aikana ei ol& enää satanut lunta; mutta taivas on yhä 
lyiijynharmaa, mikä tekee venäläisestä taivaasta painostavan holvin. 
Repivä tuuli, jota me nimitämme ,Blizzard de Sibörie'':ksi, vinkuu 
ympärillämme ja panee kammottavat mustat puuntyngät vapisemaan. 
Pieni lämpömittari, jonka eräs toverimme on kiinnittänyt hihaansa, 
näyttää 39" astetta pakkasta. Aamun olimme käyttäneet asemiemme 
vahvistamiseen. 

Toivoisin, että voisitte ymmärtää ,,asema*-sanan koko merkityk- 
sen, Alhaalla asemissa lakkaa sivistysjolemasta, ja siellä valmistel- 
laan seuraavaa hyökkäystämme. Volloonalaiset seisovat asemissa 
"siellä, missä lumi peittää runsaasti kivihiiltä sisältävän maan. 
Asemat ovat jäätyneeseen maahan rakennettuja = varustuksia. 
Favaintopaikkoinamme käytämme hylättyjen, satojen mätänevien 
hevosenraatojen täyttämien kaivosten hissiaukkojen torneja. Vah- 
dittava valkoinen aro on monien kilometrien laajuinen, niin laaia, 
että se rasittaa silmiä. Tässä suuressa maassa on näköpiiri hyvin 
laaja, ja ihmisen pitäisi olla vähintäin kymmenen kyynärän pituinen, 
voidakseen pitää kaikkea silmällä. Olemme kaupunkia ympäröivässä 
kukkulamaastossa, joka lumesta huolimatta näyttää likaiselta, ja 
josta huokuu mädännäishaiua. 

Tuon lumen rumentaman kukkulan toisella puolella on ,,ei- 
kemenkään-maa* Vihamielisten neuvostoliittolaisten maa on laaja, 
ja he tietävät, että talvi on heidän ainoa liittolaisensa. He tietävät, 
että se pian alkaa kallistua loppuaan kohti, ja että niin pian kuin 
maa on jälleen musta ja lumen sulamisesta aiheutunut lieju on 
kuivunut, tulee se ihmeellinen koneisto, joka on työntänyt heidät 
niin kauas taaksepäin jälleen jatkamaan keskeytymätöntä etene- 
mistään. 

Puhutaan kansallistunnosta, ja vielä enemmän puhutaan isän- 
maanrakkaudesta. 
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Tusin sydämeni sykkivän raiusti eräänä tammikuun aamuna, 
kun erään sodassa vahingoittuneen talon harjalle vedettiin meidän 
lippumme. Tällaisena hetkenä unohtaa sodan ja vihollisen lähei- 
syyden. Silmät suuntautuvat lujina tähän pieneen iippuun, ja silloin 
selviää ,ylpeys'-sanan merkitys täydellisesti. 

Useat kansamme jäsenistä ovat unohtaneet, että kansa on suuri 
vain silloin, kun se saattaa olla ylpeä menneisyydestään, kult- 
tuuristaan ja sivistyksestään. 

Vuoden 1941 elokuussa tunsivat tuhannet kansamme jäsenet sen 
vastuun, jonka suuri historiallinen menneisyys oli antanut val- 
looneille. Me emme ole tulleet liian myöhään. Me olemme asettuneet 
Euroopan nuorison rinnalle pelastaaksemme oman kulttuurimme 
katalimmalta hävitykseltä, minkä ihmisaivot ovat voineet keksiä. 


Olen oppinut tuntemaan bolshevismin! Sen jälkeen kun olin 
ylittänyt ne rajat, jotka aina kesäkuun 22 päivään v. 1941 olivat 
olleet hermeettisesti suljetut, on bolshevismi saanut aikaan jotain 
suuremmoista, se on saanut Euroopan vallat liittymään yhteen ja 
taistelemaan rinta rinnan, mihin mikään pasifistinen yhteistyö ei 
ollut pystynyt. 

Näen vielä silmissäni kuvan tämän kansan turmeltuneisuudesta 
ja eläimellisyydestä, jonka kehitys näyttää ikuisiksi ajoiksi pysähty- 
neen. Olen samoillut Ukrainassa sotilaana ase kädessä. Sanomalehti- 
miehenä olen tutkinut tätä seutua, joka saattaisi olla koko Ranskan 
suuruinen viljapelto. Vapautetut vangit, insinöörit, työmiehet, naiset 
ja vanhukset ovat avoimesti puhuneet kanssani. Heitä ei tarvinnut 
kuulustella = sotilaallisesti... Menin yksinkertaisesti heidän *kuriiin 
savimajoihinsa, joissa kuuma uuninpankko toimittaa makuupaikan 
virkaa. Ensin kysyin heiltä, mitä he tiesivät Euroopasta. He eivät 
tienneet mitään. Tämä kansa oli pidettävä tietämättömyydessä, jotta 
se pitäisi onnettomuuttaan luonnollisena tosiasiana. Sanotaan, että 
tämä kansa on apaattinen, ja että Stalinin hallitus sopii sen alis- 
tuvaan mielenlaatuun. 

Keskustelin pitkästi venäläisten ja ukrainalaisten kanssa. Heitä 
ihmetytti eniten se, että sivistyneessä Euroopassa asuu moni 
työläisperhe yksin kokonaisessa talossa, oikeassa talossa, jossa on 
maalatut ovet, oikeat portaat, uutimet ikkunoissa ja huonekaluja 
huoneissa. Muistan elävästi, kuinka eräs kolhoosissa asuva maa- 
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työläinen meni sanattomaksi nähdessään valokuvan siistiltä kadulta 
eräässä Brysselin uudenaikaisessa esikaupungissa, ja kuinka hän 
käänteli kuvaa mullan tahraamissa käsissään. Hän osoitti erästä 
taloa, ja kysyi avomielisesti: ,Missä huoneessa asuu teidän 
perheenne?* Sääli pidätti minua sanomasta miehelle koko totuutta. 

Kerran kun me liejuisilla teillä suorittamamme rasittavan marssin 
jälkeen olimme pysähtyneet erääseen kylään, jätin majapaikakseni 
määrätyn tuvan alkeelliselle pöydälle eräästä muotilehdestä reväis- 
tyn kuvan, joka esitti erästä suosittua teesalonkia Brysselissä. 
Emäntäparkani saattoi tuskin uskoa silmiään nähdessään kuvan ja 
kysyi: ,,Onko tuo Ameriikasta?* Naisen ihmettely oli luonnollista, 
sillä olihan hänen päähänsä päivittäin isketty kovapuhuian avulla, 
joka oli kiinnitetty hänen parakkinsa kalkittuun seinään, ja jota 
hänen ei ollut lupa sulkea, että Euroopassa vallitsi hirvittävä kaaos. 


Nämä keskustelut selvittivät minulle paljon sellaista, minkä 
perille en olisi koskaan päässyt pelkkien huomioiden avulla. 
Kuitenkin on vastapainoksi tämän kansan hirvittävää ruumiillista ja 
moraalista kurjuutta vastaan, kansan, jota on pidetty täydellisessä 
tietämättömyydessä Neuvostoliiton rajojen ulkopuolella olevasta 
maailmasta, asetettu taistelevien Euroopan kansojen ihmeellinen 
yksimielisyys. 

Käännyn tässä niiden puoleen, jotka tuntevat olevansa 
eurooppalaisia, jotka eivät halua elää omassa eristäytyneisyydessään, 
ja jotka eivät pidä rajojaan korkeina, lasinsirujen peittäminä 
muureina. Se, joka on matkustanut paljon ja tuntenut Euroopan jo 
ennen vuotta 1939, käsittää paremmin, mitä tarkoitan. Muurmannin 
ja Mustanmeren rannikon välillä taistelevia kansoja yhdestää side, 
ne muodostavat jättiläimäisen ketjun, joka heittäytyy bolshevistista 
liejua vastaan. 

Valloonalainen legioona on pitkällä etenemismarssillaan läpi lie- 
juisen Ukrainan tavannut kaikilta Euroopan kulmilta tulleita asevel- 
jiä, jotka ovat liittyneet Saksan sotavoimien kenttäharmaisiin jouk- 
koihin. Yhteinen voitontahto on poistanut ne vaikeudet, jotka aiheu- 
tuvat erikielisten kansojen sotilaallisesta yhteistyöstä ja iäydelli- 
sesti vastakkaisista luonteenlaaduista. Sen, joka on hiukankaan 
perillä sodankäynnistä täytyy myöntää, että näin erilaatuisten 
ainesten yhdistämisen samaan armeijaan täytyi alussa tuntua 
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mahdottomalta. Euroopan liittoutuneiden maiden sotilaat tuntevat 
tänään kaikki toisensa ja osaavat antaa toisilleen arvoa. Muutamia 
vuosia sitten olisi tällaisen yhteistyön ajatteleminen saanut monet 
kohauttamaan” olkapäitään, silloin ei olisi saatettu ymmärtää, että 
kahdeksanmiljoonainen kansa saattaisi vapaaehtoisesti asettaa sielul- 
liset ja sotilaalliset kykynsä tuleen. Me elimme odottaen väistämät- 
tömän = katastroofin tuloa. Me tempauduimme mukaan siihen 
pyörteeseen, joka uhkasi tuhota Euroopan. Tänään ei kansamme 
arastele näyttäytyä sillä kansojen kohtauspaikalla, jota me nimi- 
tämme itärintamaksi. 

Pitkällä paluumatkallani oli minun ajettava vaunussa, ioka oli 
liitetty. italialaiseen sairasjunaan. Jaoin paikkani, tässä tapauksessa 
matkalaukkuni, erään italialaisen aliupseerin kanssa, jonka kanssa 
keskustelimme Belgiasta; läheisyydessämme oli eräs slovakialainen 
upseeri vaipunut keskusteluun erään unkarilaisen sotilaan kanssa. 
He eivät tienneet kotimaastani juuri mitään. Kerroin heille siitä 
saksan, italian ja venäjän kielisellä sekoituksella. 

Moni saattaa nauraa tälle kohtaukselle. Mutta silloin hän ei 
ymmärrä ' sen liiton todellista merkitystä, jonka muodostavat 
kenttäharmaaseen ja khakiin pukeutuneet sotilaat, jotka on sullottu 
lämmittämätömään vaunuun, ja jotka jakavat keskenään peitteet 
ja muonan. 

Voisin kertoa vielä monia esimerkkejä siitä aseveljeydestä, joka 
on syntynyt yhteisen vaaran edessä. Mutta kuolettavasti haavoitetun 
hirviön tavoin taistelevan bolshevismin hävittämisen, ja niiden ääret 
tömien kärsimysten yläpuolelle, joita se kansa on saanut kestää, 
joka neuvottomana tuijottaa siihen rappiotilaan, jonka se vasta 
tänään on havahtunut huomaamaan, kohoaa loistavana Euroopan 
uudelleenjärjestely, joka on aikaansaatu aseiden avulla. 


Legioonalaisemme marssivat siellä, missä Valloonian nimeä ei 
koskaan oltu mainittu. Maatamme arvostellaan näiden sotilaiden 
mukaan, joista monet osallistuvat jo kolmanteen sotaansa. Idässä 
osoittavat Valloonalaisen Legioonan väreillä maalatut taulut sen 
tien, jota pitkin he ovat kuikeneet. Meidän on oltava ylpeitä siitä, 
että lippumme liehuu siellä vihollisten silmien edessä, tuhansien 
kilometrien päässä kotoa eräällä niistä paikoista, joilla Euroopan 
vapaustaistelijat ovat päässeet tunkeutumaan kauimmaksi itään. 
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D1PL. INSINÖÖRI RUDOLF HOFFMANN, 
BERLIINI. 


Euroopan liikenteen järjestely 


Nykyinen sota on osoittanut 'kumoamattomalla ja selvästi 
näkyvällä tavalla, että Eurooppa yhdistää kohtalonyhteys. 


Kokonaisen mannermaan oikein yhdistetyt ja ohjatut sisäiset 
taloudelliset voimat merkitsevät niin valtavaa, täydellisesti omiin 
kykyihin perustuvaa mahtia, että kaikki ulkopuolelta tulevat 
yritykset sen kukistamiseksi ovat jo edeltäpäin tuomitut epäonnistu- 
maan. Jonkun suuren mannermaan omistamat jättiläismäiset yhtenäi- 
set maa-alueet eivät yksinään edistä voimakkaiden suuraluetalouk- 
sien — syntymistä. Taloudellisen suuralueen syntyminen riippuu 
ratkaisevalla tavalla ihmisestä. Kansan voimaa ja sen paikkaa 
taloudellisessa suuralueessa ei luonnollisesti voida määrätä yksino- 
maan ihmisten lukumäärän mukaan, vaan kuten ihmisten keskeises- 
säkin elämässä, kansan luovien, organisatooristen ja sotilaallisten 
kykyjen mukaan. Ihmiskunnan jakamisen verisiteitten yhdistämiin 
kansoihin ei suinkaan tarvitse ehkäistä kiinteän taloudellisen 
yhteyden muodostumista niiden välille eikä estää niitä säilyttämästä 
kulttuurinsa omalaatuisuutta. 


Taloudellisen suuralueen yhtenäisyys ilmenee parhaiten liikenteen 
yhteydessä, sillä suuralueella päivittäin tapahtuvan henkilö- ja 
tavarakuljetuksen tarkoituksenmukaisuus on paras todistus suuralu- 
een yhtenäisydestä. Oyn luonnollista, että liikenteelle asetettavat: 
monipuoliset vaatimukset edellyttävät vastaavan tiheätä ja moni- 
Puolista liikenneverkostoa. 


Wersaillesin sopimus on malliesimerkki siitä, kuinka luonnostaan 
yhtenäinen mannermaa saatetaan pirstoa ja paloitella. Vedettiin 
tuhansia kilometreja uusia rajoja, katkottiin rautateitä ja vesiteitä, 
räjäytettiin siltoja ja pystytettiin puomeja. Molempien maailmansotien 
välisten kahden vuosikymmenen aikana kasvoi melkein kaikissa 
Euroopan valtioissa merentakainen tuonti hitaasti mutta varmasti 
mannermaan muista maista harjoitetun tuonnin kustannuksella; 
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kehitys, jonka pakostakin täytyi johtaa siihen, että Euroopan man- 
tereen kaikkia liikenneteitä vähitellen alettiin laiminlyödä. Tähän 
järjestelmään kuului edelleen se, että tietoisesti jätettiin hyväk- 
sikäyttämättä lukuisia taloudellisia mahdollisuuksia, joita olisi piillyt 
luonnonrikkauksien hyväksikäytössä, uusien, tärkeiden maatalous- 
tuotteiden viljelemisessä ja runsaasti tarjolla olevien työvoimien 
järkiperäisessä = sijoittamisessa. Tulevan mannermaisen liikenteen 
arvioimiseen ei suinkaan riitä yksinomaan se, että arvion pohjaksi 
asetetaan menneiden vuosien tuotanto- ja kulutusmäärät ja oletetaan 
ilman muuta, että taloussopimukset muodostuvat ennenkaikkea 
mannermaan keskeisiksi sopimuksiksi. On otettava huomioon, että 
pääasiallisesti mannermaan = eteläosissa voidaan tulevaisuudessa 
ruveta viljelemään tuotteita. kuten esim, puuvillaa, soijapapua ja 
Öljykasveja, joita ennen oli tuotettava ulkoa, ja että Keski- ia 
Pohjois-Euroopan maat niiden korvaukseksi joutuvat luovuttamaan 
eteläisille maille enemmän puuta, viljaa ja muita tuotteita. Tämä 
merkitsee mannermaan tavara- ja liikennevaihdon tavatonta nousua! 
Ottamalla käytäntöön luonnolliset mahdollisuutensa ei Eurooppa 
ainoastaan vapaudu kaikista elintärkeätä tuontia koskevista suruis- 
taan, vaan samalla myöskin julkisesta ja salaisesta työttömyydestä, 
josta mannermaa tähän asti on saanut kärsiä Siihen liittyvä yli 
500-miljoonaisen- kansan elintason ja ostokyvyn valtava kohoaminen 
takaa sen, että lähitulevaisuudessa ei mikään muu suuralue maail- 
massa pysty saavuttamaan yhtä korkeata tuotantotasoa. Euroopan 
sisäisen yhteyden vahvistamista ja lujittamista tarkoittavat tehtävät 
tulevat olemaan valtavat. Jättiläismäinen yhdystoiminta energioiden 
herättämisen ja jakamisen alalla tulee muodostamaan ensimmäisen 
edellytyksen — tuotantovoimien tarkoituksenmukaiselle hyväksikäy- 
tölle; tästä johtuu, että liikennelaitos kaikkine eri haaroineen joutuu 
toimimaan uudelleenjärjestelyn välittäjänä ja edistäjänä. Tehtävät, 
jotka kohoavat jonkun pienen maan suorituskyvyn tai tämän maan 
ahtaitten paikallisten etujen yli, eivät saa jäädä suorittamatta, jos 
kokonaisuuden hyvinvointi vaatii niiden täyttämistä. Yhdenkään 
eurooppalaisen valtion ei tarvitse pelätä menettävänsä arvovaltaansa 
vaikka sen mannermaisen liikenneväylän rakentamista varten 
olisikin turvauduttava ulkopuoliseen rahalliseen apuun. Euroopan 
mantereen keskeinen liikenne tulee tulevaisuudessa muodostumaan 
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huomattavasti suuremmaksi, vilkkaammaksi ja monipuolisemmaksi 
kuin koskaan ennen. Myöskin massatuotteiden keskimääräiset kul- 
jetusmatkat tulevat huomattavasti pitenemään. Tuloksena on se, 
että eri liikennevälineiden tulevassa kehityksessä täytyy ottaa 
huomioon eräitä määrättyjä näkökohtia ja suuntaviivoja, = ioita 
seuraavassa muutamin lyhyin vedoin selvitellään. 


Ilmaliikenne 


Ilmailu on kuin luotu palvelemaan suuralueen liikennettä, ja vasta 
suurilla alueilla avautuu sille riittävän suuria toimintamahdolli- 
suuksia, jotka samalla tekevät sen taloudellisesti kannattavaksi. Se 
tulee kysymykseen: vain eräissä rajoitetuissa tapauksissa, jotka 
vaativat erikoisen korkeatasoista liikennesuoritusta. Viime vuosien 
aikana on se määrältään nopeasti lisääntynyt. Ilmaliikenteen erikoi- 
suutena on se, että se kaikista liikennevälineistä on vähiten riip- 
puvainen maantieteellisistä esteistä ja eniten altis ilmastosuhteiden 
vaikutukselle. 


Tienrakennus ja moottoriajoneuvoliikenne 


Euroopan tähänastisen tieverkoston tiheys kuvastaa olenaisella 
tavalla asukasluvun tiheyttä ja talouselämän voimaperäisyyttä. 
Euroopan korkeatasoiseen keskusalueeseen liittyy joka puolella 
alueita, joissa teiden tiheys ja kunto alenemistaan alenee. Sentähden 
On ilman muuta selvää, että Euroopan suurtaloutta luotaessa tulee 
esiintymään enemmän tienrakennustehtäviä Euroopan reunamaissa 
kuin itse mantereen keskustassa, vaikka onkin luonnollista, että 
Keskieuroopan vilkkaampi talouselämä ja siihen perustuva liikenne 
tulevat vaatimaan korkeatasoisten aputeiden rakentamista. Vuodesta 
+ 1933 alkaen rakennetaan Saksassa Johtajan käskystä erittäin 
suorituskykyistä valtakunnan autotieverkostoa, joka on tarkoitettu 
tiheätä, raskasta, nopeata ja pitkämatkaista liikennettä varten ja 
senvuoksi rakennetaan entisen tiheän maantieverkoston yläpuolelle. 
Tämä autotieverkosto on alunperin suunniteltu sellaiseksi, että sitä 
vaikeuksitta voidaan jatkaa naapurimaiden alueilla. Niissä Euroopan 
maissa, joissa tieverkoston ja moottoriajoneuvoliikenteen tiheys 
toistaiseksi on vielä pieni, tullaan tavallisen tieverkoston lisäksi 
tulevaisuudessa luultavasti rakentamaan myöskin autoteitä, joskin 
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luonnollisesti pitempien välimatkojen päähän toisistaan kuin Saksassa. 
Varsinkin Euroopan itäosissa tullaan pitkien välimatkojen ja osittain 
hyvinkin suuren liikenteen vuoksi olemaan pakoitettuia turvautu- 
maan nopeihin ja erittäin suorituskykyisiin autoteihin. Tällä alueella 
tullaan aluksi korvaamaan käyttökelpoisten ja kunnollisesti poh- 
justettuien teiden puute rakentamalla Saksan mallin: mukaan hyviä 
läpikulkuteitä, jotka ' vedetään kulkemaan = autotierakennuksessa 
käytettyjen periaatteiden mukaisesti. Myöhemmin voi näistä teistä 
sitten muodostaa autoteitä rakentamalla niiden rinnalle toisen aia- 
tien ja poistamalla kaikki samalla tasolla olevat teiden leikkaus- 
kohdat. Mootoriajoneuvoliikenne on kaikista maalla tapahtuvan 
liikenteen muodoista kallein, mutta samalla arvokkain. Sen käytet- 
tävissä on kaikkein tihein liikenneverkosto, ja sen avulla saatetaan 
suorittaa melkein minkälaisia kulietuksia hyvänsä tarvitsematta 
välillä ryhtyä lastin purkamiseen tai ihmisten siirtämiseen. FHätä- 
tilassa se saattaa tyytyä hyvinkin huonoihin teihin, on melko 
vähäisessä määrin riippuvainen maantieteellisistä esteistä, mutta ei 
täydellisesti vapaa ilmastollisten seikkojen, kuten lumen, sumun ja 
jään vaikutuksesta, vaikka niitä vastaan onkin ryhdytty tarmok- 
kaisiin — suojelutoimenpiteisiin. Kuten vertailu Pohjois-Ameriikan 
kanssa osoittaa, ei moottoriajoneuvoliikenteen kehitys Euroopan 
mantereella suinkaan ole vielä saavuttanut huippuaan. Hyvillä teillä 
suoritettavassa raskaassa kuormaliikenteessä pystyy mootoriajoneu- 
voliikenne kilpailemaan muiden liikennevälineiden, varsinkin rauta- 
-teiden kanssa, mikäli ei ole kysymys varsinaisten joukkotuotteiden 
kuljetuksesta. Etäisyyksien ollessa suuret, kuten erikoisessa määrin 
tulee olemaan laita Keski- ja Itä-Euroopan välisessä liikenteessä, 
voidaan moottoriajoneuvoliikenteen kustannuksia tasaisella maalla 
varmasti vielä entisestäänkin alentaa suurentamalla ajoneuvoja tai 
liittämällä vetovaunuun kaksi tai useampiakin perävaunuja. Pitkät 
välimatkat tulevat tekemän nämä muutokset liikenneteknillisissä 
perusteissa välttämättömiksi. Kiitos tienrakennuksen ja moottoriajo- 
neuvoliikenteen erikoisen joustavuuden tulevat koko Euroopan 
talouselämän rakenteessa tapahtuvat muutokset, jotka aiheutuvat 
suuraluetalouden vaatimasta voimien keskityksestä, aikaisimmin ja 
selvimmin ihmenemän moottoriajoneuvoliikenteessä. Moottoriajoneu- 
voista tulee myös se liikenneväline, joka samoinkuin yksityisessä 
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maassa, myöskin mannermaalla tekee mahdolliseksi ihmisten, 
heimojen ja kansojen keskinäisen lähentymisen. Kun suuralueen 
kaikkien talousvoimien yhteisen hyväksikäytön avulla on onnistuttu 
kohottamaan kaikkien mannermaan maiden elintasoa, niin tulee sen 
ensimmäisenä näkyvänä merkkinä ennen kaikkea olemaan se, että 
entistä moninkerroin lukuisammat ihmiset omistavat oman vaunun, 
ja että heillä siten on myös entistä enemmän mahdollisuuksia 
matkustamiseen ja virkistäytymiseen. 


Rautatiet 


Noin vuosisadan aikana on rautatie aiheuttanut kaikkien kulttuuri- 
maiden talouselämässä ja liikenteessä yhä suurempia ja osittain 
täydellisiäkin muutoksia. Vasta sen avulla on pystytty kohottamaan 
talous ja elämä sen nykyiseen kukoistukseen. Se on ollut määräävänä 
uusien teollisuuslaitosten paikkaa määrättäessä. Se on samalla 
poistanut lukemattomia ahtaita rajoja Keski-Euroopan itseensäsul- 
keutuneitten pikkuvaltioitten ympäriltä ja siten osaltaan edistänyt 
siirtymistä ahtaasta taloudesta suuraluetalouteen. Siihen liittyvä 
tuotantovoimien valtava nousu olkoon esimerkkinä siitä, kuinka 
Suuressa määrässä tuleva siirtyminen mannermaiseen suuraluetalou- 
teen tulee vaikuttamaan koko alueen hyvinvointiin ja kuinka tämä 
talouselämän laajentaminen tulee edellyttämään suurempien, parem- 
pien ja halvempien kuljetusmahdollisuuksien. luomista. Tulevina 
vuosina tulee Euroopan rautatieverkosto näyttelemään johtavaa 
osaa mantereen maaliikenteessä. Suursaksan rautateiden liiken- 
nesuoritukset kohosivat ennen sotaa vuodessa 100000 000 000 tonni- 
kilometriin ja melkein yhtä moneen henkilö-kilometriin. Rautatiet 
suorittivat täten Saksan tavarakuljetuksesta enemmän kuin puolet 
ja henkilökuljetuksesta melkein puolet. 

Normaalista raideleveydestä poikkeavat Euroopassa vain Venä- 
jän, Espanjan ja Portugalin rautatiet. Myöskin Pohjois-Ameriikan 
rautateillä on käytännössä suurimmaksi osaksi leveä raide, joka 
tekee mahdolliseksi suuremmat, paremmat ja osittain myös nopeam- 
mat liikennesuoritukset. Sentähden herää nyt kysymys, eikö olisi 
tarkoituksenmukaista levittää raideleveyttä myöskin Euroopan 
mantereen tulevalla suurtalouden alueella, koska kulietusmäärät ja 
välimatkat tulevat kohoamaan. Nykyisin olemassa olevan rautatie- 
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verkoston kohdalta vastauksen täytyy olla kielteinen. Mutta on 
ajateltavissa, että tulevaisuudessa tullaan vilkkaiden ja muutenkin 
uusien ratojen rakentamista vaativien liikennesuhteitten yhteydessä 
rakentamaan raskasta kuljetusta varten tarkoitettuja rautateitä, 
joiden raideväli on entistä huomattavasti suurempi, ja joilla suurien 
määrien kuljetus pitkillä välimatkoilla tulee sentähden vastaavasti 
niin paljon halvemmaksi, kuin normaaliraiteisilla rautateillä, että 
ylijäämä peittäisi radan rakennuksesta aiheutuvat suuremmat 
kustannukset, samoin kuin sen päätepisteissä suoritettavasta uudel- 
leenkuormauksesta johtuvat menot. Toisaalta ei luonnollisesti 
rautatielaitoksen = kehitys — nykyisillä — raideleveyksilläkään — ole 
pysähtynyt. Ei ole liioiteltua olettaa, että rautateiden huippunopeus 
suurilla välimatkoilla tulevaisuudessa voidaan kohottaa 200—250 
kilometriin tunnissa. Varsinkin Euroopan reuna-alueilla on junien 
teknillinen kunto ja nopeus nykyään melkoisen alhainen; niiden 
yhtenäinen kohottaminen korkeammalle asteelle tulee sentähden 
huomattavasti lyhentämään välimatkoja. Hyvin vilkasliikenteisillä 
rataosilla on teknillisesti ja taloudellisesti etua siitä, jos käyttövoi- 
mana käytetään sähköä; rautateiden sähköistäminen on tehtävä, 
joka on läheisessä yhteydessä Euroopan runsaiden vesivoimien 
käytäntöönottamisen kanssa. Keski- ja Pohiois-Euroopan maat ovat 
tässä suhteessa näyttäneet esimerkkiä. Rautatieverkoston tiheys on 
Keski-Euroopassa niin suuri, että huomattavammat uudet linjat 
tuskin enää tulevat kysymykseen, mutta sensijaan on kyllä vielä 
kohotettava monien asemien ja pyörivän kaluston suorituskykyä. 
Sitävastoin on = rautatieverkoston tiheyttä lisättävä Euroopan 
reunamaissa, varsinkin idässä ja kaakossa. On ilman muuta selvää, 
että Itä-Euroopan alueiden avautuminen tulee vaatimaan valtavia 
suorituksia = rautatierakennuksen = alalla. Mannermaan — valtioiden 
korkeallekehittyneet talousvoimat tulevat kuitenkin pitämään huolta 
siitä, että tämäkin kysymys tulee ratkaistuksi. Tärkeä tekijä tässä 
suhteessa on se, että rautatiet ovat suhteellisen vähän riippuvaisia 
ilmastosta, ja että Itä- ja Koillis-Euroopan talvi pystyy vaikuttamaan 
rautatieliikenteeseen vähemmän kuin esim. laivaliikenteeseen. 


Laivaliikenne 
Kaikista käytettävissä olevista liikennevälineistä on laivaliiken- 
teellä tavarankulietuksessa se valtava etu, että se pystyy suorit- 


29 


lamaan kuljetuksen kaikkein halvimmalla. Pyrkimyksenä tulee 
olemaan liikenteen keskittäminen ja vesireittien tekeminen mahdol- 
lisimman = monihaaraisiksi, niin että tätä ainutlaatuisen halpaa 
kulietusvälinettä voidaan käyttää mahdollisimman monien tavaralaa- 
tujen kuljettamiseen. Pohjanmeri ja Itämeri, Välimeri ja Mustameri 
muodostavat ihanteellisia liikennealtaita, varsinkin kun ne lahtien 
ja jokien välityksellä ovat helposti saavutettavissa mannermaan 
tärkeimmistä talouskeskuksista käsin. Yhdistetyllä joki- ja meriliiken- 
teellä, kuten Kölnin ja pohjoismaiden välisellä ja Budapestin ja 
Mustanmeren = ja itäisen Välimeren satamien = välisellä joki- 
meriliikenteellä ulotetaan laivaliikenteen edut määrätyissä kohdissa 
mannermaata pitkälle sisämaahan. Siellä missä merilaivojen avulla 
suoritettava liikenne loppuu, jatkavat sisävesilaivat sitä jokia ja 
keinotekoisia kanavia pitkin kauas mannermaan sisäosiin saakka. 
Kun Euroopan mantere yhtyy taloudelliseksi suuralueeksi, saavat 
Mannermaan suuria vedenjakajia yhdistävät sisävesireitit tärkeän 
merkityksen. Euroopan päävedenjakaja kulkee mannermaan läpi 
Espanjan eteläkärjestä Koillis-Venäjän suurille lakeuksille ja eroittaa 
Atlantin valtameren, Pohjanmeren, Itämeren ja Valkoisenmeren 
imualueet pohjoisessa ja lännessä Välimeren, Mustanmeren ja 
Kaspianmeren imualueista etelässä ja kaakossa. Euroopan mantereen 
vesitiejärjestelmä tulee olemaan sitä täydellisempi kuta useammat 
käyttökelpoiset laivaliikenneväylät lävistävät tämän päävedenjaka- 
jan. Jollei oteta lukuun mittasuhteiltaan pieniä kanavia kuten Rhein 
Rhone-kanavaa, Dniepr-Bug-kanavaa ja Oginski-kanavaa ei koko 
Euroopassa vielä tänä päivänä ole yhtään tämänlaatuista vesitietä. 
Suursaksan alueella on rakenteilla Rhein -Main—Tonava-kanava ja 
Oder—Tonava-kanava. Myöhemmin tulevat myös Werra-Main- 
kanava, Elbe—March-kanava ja mahdollisesti Neckar—Tonava- 
kanava lävistämään vedenjakajan, joten suunnitelma kaikkien suurien 
vesiteiden yhdistämisestä vedenjakajan yli tulee kerran toteutumaan 
Keski-Euroopassa. Puuttuu vielä suorituskykyinen suurväylä Ylä- 
Rheinillä Burgundin portin läpi, joka samoin .kuin Määrin portti 
läpäisee Keski-Euroopan läpi kulkevan päävedenjakajan, ia jota 
erikoisen paljon käytetään. Euroopan mantereen alueet ovat vain 
idässä kaukana rannikosta. Valtavat iokivesistöt ja osittain sois-" 
tuneet, matalat vedenjakajat suorastaan vaativat suuren yhtenäisen 
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vesitieverkoston muodostamista idässä, Laivojen suuruutta ja siten 
myöskin vesiteiden käyttökelpoisuutta ja huokeutta voidaan täällä 
vielä huomattavasti lisätä. Tosin näitä luonnollisia etuja seuraa se 
huomattava varjopuoli, että Itä- ja Kaakkois-Euroopan ilmasto estää 
monen kuukauden ajan vuodessa vesiteiden käyttämisen. Jos 
onnistuttaisiin rakentamaan sellainen vesitie Itämeren ja Mustan- 
meren välille, jolla pienet ja keskisuuret laivat voisivat liikennöidä 
— mikä kuitenkin tulee olemaan mahdollista vasta melko pitkän 
ajan kuluttua — = silloin tulisi Euroopan mantereella olemaan 
käytettävissään = riittävästi läpikulkevia liikenneväyliä Kaakois- 
Euroopasta Keski- ja Pohjois-Eurooppaan, ja niiden kuljetuskustan- 
nukset tulisivat olemaan niin pienet, että sen vaikutusta on mahdoton 
arvioida. Niin, silloin tultaisiin Keski- ja Pohjois-Euroopan ja 
Afrikan, Intian ja Austraalian välisessä liikenteessä osittain antamaan 
etusija Mustanmeren yli Sueziin kulkevalle sisälinjalle, entisen 
Gibraltar-linjan asemesta. 


Ennen kaikkea tulee Tonava, tuo Keski-Euroopan ja Kaakkois- 
Euroopan välinen ikivanha yhdystie, näyttelemään johtavaa osaa 
mannermaan tulevassa liikenne-elämässä, varsinkin kun se Keski- 
Euroopan vedenjakajan läpi puhkaistavilla läpikulkevilla vesiteillä 
tulee olemaan yhteydessä myöskin Pohjanmeren ja Itämeren kanssa. 
Tonavan pitkästä ja muuten käyttökelpoisesta vesitiestä tullaan 
poistamaan ahtaat kohdat patolaitteitten avulla, ja täten tulee sen 
koko. mannermaata palveleva hyötyarvo entisestään paljon kohoa- 
maan (Rautaisen portin kautta on tähän asti kuljetettu vain noin 
5 000 000 tonnia vuosittain). Mikään puriehduskelpoinen väylä ei 
yhdistä Tonavaa Adrianmereen, josta se paikoitellen virtaa vain 
300 km päässä, sillä Mustanmeren ja Välimeren välinen sivuveden- 
jakaja asettaa tielle paljon huomattavampia esteitä kuin pääveden- 
jakaja. On olemassa vanhoja suunnitelmia, joiden tarkoituksena on 
rakentaa kanava Wienistä: Agramin yli Triestiin ja Belgradista 
Salonikiin, jotka kumpikin tulisivat kulkemaan tämän vaikean 
sivuvedenjakajan läpi. Silloinen vähäinen liikenne ja suuret maasto- 
vaikeudet lienevät asettaneet esteitä tämän suunnitelman toteut- 
tamisen tielle, mutta tulevaisuuden mahtava ja voimakas Eurooppa 
tulee jälleen ottamaan nämä suunnitelmat käsiteltäväkseen. Siellä 
missä joet Tonavan tavoin virtaavat useampien valtakuntien alueiden 
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läpi, on näiden arvokkaiden liikenneväylien suorituskyvyn kohot- 
tamiseksi ryhdyttävä määrätietoiseen yhteistyöhön. 


Kokonaisuutena katsoen ovat Euroopan mantereen liikenneolot 
sellaiset, että niiden luonnollinen painopiste lankeaa Keski-Eurooppan, 
missä tarkoituksenmukaisen kokonaisuuden kaikki säikeet yhtyvät. 
Maaliikenteen kehitys on niin voimakas, että talouselämä ei ole 
keskittynyt kapeiden rannikkokaistaleiden alueelle, kuten maailman 
muissa osissa, ja siitä johtuu, että mannermaan ei enää tarvitse 
nähdä vaivaa liikenteen sisäisen varman järjestelyn vuoksi, vaan 
että se tässä suhteessa jo täyttää taloudelliselle suuralueelle 
asetettavat vaatimukset. Jokainen uusi liikenneväylä tulee tekemään : 
Euroopan —rikkaammaksi, vahvemmaksi ja varmemmaksi. Olisi 
väärin asettaa liikenteen suuruudesta tehtyjä todennäköisiä arvio- 
laskelmia, jotka suuralueen talouden kehittyessä kuitenkin jonakin 
päivänä tullaan ylittämään, ainoaksi vastaukseksi sille kysymykselle, 
tuleeko joku mannermaalle rakennettavista uusista liikenneväylistä 
kannattamaan. Antaessaan käskyn valtakunnan autoteiden raken- 
tamisesta on Adolf Hitler osoittanut, kuinka katse on kohdistettava 
hetkellisten epäilysten ja arviolaskelmien yli suureen kokonaisuuteen 
ja parempaan tulevaisuuteen. Eurooppa omistaa paljon enemmän 
inhimillisiä tuotantovoimia, maaperärikkauksia ja kaikenlaisia tuo- 
tantomahdollisuuksia, kuin mitä tähän asti olemme tienneet. Myöskin 
liikenteen alalla on luonto antanut sille niin hyviä mahdollisuuksia, 
ja sen kansojen tarmon ja ahkeruuden avulla on jo tähän mennessä 
rakennettu niin monia käyttökelpoisia liikenneteitä, että Euroopalla 
on parhaat mahdolliset edellytykset suuralueellisen liittotalouden 
harjoittamiseen. 





Elämäntehtävä 


Sankarillinen elämä on korkein saavutus, mihin ihminen voi 
päästä. 
Arthur Schopenhauer, 1788 —1860. 
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SUOMEN RESERVIUPSEERILIITON PUH. JOHT. 


Suomen armeijan henki 


Kun Suomi vuonna 1918 saavutti itsenäisyytensä, ei valtakun- 
nalla ollut mainitsemisen arvoisia sotilaallisia voimia. Ainoana 
poikkeuksena olivat ne nuoret suomalaiset miehet, jotka maailman- 
sodan vuosina hakeutuivat Saksaan saadakseen sitä tietä sotilaallista 
koulutusta ja muodostaakseen aikanaan Suomen nuoren armeijan 
kantajoukon. Näiden 27. Jääkäripatalioonan miesten osuus Suomen 
silloisessa taistelussa itsenäisyytensä saavuttamiseksi ja bolshe- 
vismia vastaan oli ratkaiseva. 


Kun itsenäisyystaistelua seuranneina vuosina ryhdyttiin luomaan 
Sotalaitosta nuorelle valtakunnalle, oli pätevän ja riittävän lukuisan 
reserviupseeriston aikaasaaminen eräs tärkeimpiä tehtäviä. Järjes- 
telmällinen koulutus alkoi vuonna 1920 ja laajeni pian siten, että 
ylioppilaiden — lisäksi huomattava määrä alemman koulutuksen 
saaneita, muuten sopiviksi katsottuja nuorukaisia komennettiin sinne. 
Koulutusaika on ollut niin lyhyt kuin 4—6 kuukautta, mikä sisältyy 
niihin 15 kuukauteen, jonka yleinen asevelvollisuus on kestänyt. 
Tämän jälkeen on pakollista palvelusta ollut ainoastaan 2 kertaus- 
harjoituskuukauden aikana. Tällä tavalla jatkui reserviupseerien 
koulutus aina talvisotaan saakka, johon osallistui julkaistujen lukujen 
mukaan 13.643 reserviupseeria. Näiden lisäksi oli 3.098 aktiiviupseeria 
mukana sodassa. Viimeksi mainituista on huomattava osa ensi alkuun 
läpikäynyt reserviupseerikoulun. Talvisodan aikana oli Suomen 
upseeristosta siis huomattava enemmistö reserviupseereita. 


Se ensi näkemältä varsin niukka koulutus, jonka suomalaiset 
reserviupseerit ovat saaneet, on vallinneissa olosuhteissa luultavasti 
kuitenkin ollut ainakin suurin piirtein tarkoitusta vastaava. Nuorella 
valtakunnalla oli vapaussodan jälkeen edessään niin laajoja tehtäviä 
kaikilla elämän aloilla, ja vielä 1930-luvulla oli havaittavissa siinä 
määrin — säästäväisyysintoilua maanpuolustuskysymyksissä, = että 
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koulutusmuoto, joka olisi vaatinut enemmän aikaa ja varoja, tuskin 
olisi ollut toteutettavissa muuten kuin vähentämällä reserviupseerien 
lukumäärää huomattavasti. Talvisodan kulku osoitti, että reservi- 
upseerien panos monissa suhteissa muodostui täysipitoiseksi ja 
merkitykseltään suureksi, siitä huolimatta, että lyhyen koulutusajan 
takia ehkä muutakin olisi voinut odottaa. On paikallaan lyhyesti 
tarkastella syitä tähän. 


Koulutusaikaa on ensinnäkin suuresti täydentänyt se, että 
huomattava osa reserviupseereista on kuulunut suojeluskuntajärjes- 
töön. Hoitamalla siinä erilaisia päällystötehtäviä ovat lukuisat 
reserviupseerit vuosia kestäneissä käytännöllisissä harjoituksissa 
saavuttaneet lisättyjä sotilaallisia tietoja ja ennen kaikkea käytän- 
nöllistä harjaantumista. Suojeluskunnissa ovat reserviupseerit lisäksi 
saaneet läheisesti tutustua ainakin osaan siitä aliupseeristosta ja 
miehistöstä, joka myöhemmin oli muodostava heidän alaisensa joukon. 


Suuremmissa — kaupungeissa, = erityisesti — yliopistokaupungeissa, 
osoittautui kuitenkin, että reserviupseereita oli enemmän kuin mitä 
voitiin sijoittaa varsinaisten suojeluskuntajoukko-osastojen päällys- 
tövakansseille. Tästä syystä perustettiin suoijeluskuntiin erityisiä 
upseeriosastoja, joihin liittyneille annettiin järjestelmällistä upseerin 
jatkokoulutusta. Niinpä Helsingin upseerisuojeluskuntaan kuului noin 
1.500 jäsentä, ja oli jäsenten pääosa opiskelijoita, jotka opintojensa 
ajan täten säännöllisesti osallistuivat jatkokoulutukseen. Esim. juuri 
Helsingissä = tapahtui koulutus erikseen seuraavissa aselajeissa: 
Jalkaväki, jalkaväen raskaat aseet, kenttätykistö, ilmatoriuntaty- 
kistö, viestipalvelus, huolto, tiedustelu ja esikuntatyö. : 


On varmaa, että tällaisella vapaaehtoisella jatkokoulutuksella on 
ollut oma merkityksensä. Jäseninä on, kuten sanottu, parhaasta 
päästä ollut opiskelijoita, siis sen ikäisiä miehiä, joilla on vielä hyvä 
kyky sulattaa annettua opetusta. Toiminta suojeluskunnassa on 
järjestetty siten, ettei se ole ollut haittana jäsenten korkeakouluopin- 
noille. Toisaalta on ylläpidetty sangen ankaraa järjestystä, niin että 
se, joka kerran on jäseneksi ryhtynyt, myös on ollut velvollinen 
täyttämään tehtävänsä säännöllisesti. 


On myös syytä mainita Suomen Reserviupseeriliiton suorittama 
työ. N. s. reserviupseerikerhoien jäseninä ovat monet reserviupseerit 
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laajentaneet sotilaallisia tietojaan kerhojen järjestämillä kursseilla, 
retkeilyillä jne. Kuitenkin on sovittu sellainen työnjako, että 
suojeluskuntajärjestö on hoitanut varsinaisen suunnitelmallisen jatko- 
koulutuksen, kun taas Liiton ja kerhojen tehtävänä ennen kaikkea 
on ollut propaganda ja lujan yhteishengen kasvattaminen. Myös 
sotilaallinen urheilu on saanut tärkeän sijan. 

Monet arvovaltaiset lausunnot antavat kuvan siitä, että suojelus- 
kunnissa mukana olleet reserviupseerit sodassa ovat selviytyneet 
tehtävistään paremmin kuin se osa, joka ei ole osallistunut 
vapaaehtoiseen toimintaan. Vapaaehtoiseen koulutustyöhön = osal- 
listuneissa oli ennen kaikkea käytettävissä vankka kantajoukko, 
jonka jäsenet voitiin sijoittaa vaativiin tehtäviin. Tämä kantajoukko 
oli luotu yhteiskunnalle erittäin edullisella tavalla ilman, että valtio- 
vallan oli tarvinnut kiinnittää koulutustarkoituksiin muuta kuin 
vaatimattomia summia ja ennen kaikkea ilman, että asianomaisten 
toiminta siviilitehtävissä paljoakaan oli häiriytynyt. Tämä on tieten- 
kin — ollut * mahdollista — ainoastaan asianomaisten vapaaehtoisen 
uhrautuvaisuuden — tietä.  Arvaamaton on se työmäärä, jonka 
suojeluskuntajärjestön jäsenet ovat vapaa-aikoinaan suorittaneet, ja 
runsaat ovat myöskin ne vapaaehtoiset rahalliset avustukset, joita 
tähän tarkoitukseen vuosien mittaan on annettu. 


Suomalainen reserviupseeri on omissa oloissaan luultavasti 
edustanut = onnistunutta — siviilli- — ja sotilashenkilön = yhdistelmää. 
Nykyaikainen sotalaitos on monimutkainen koneisto, josta vain osa 
työskentelee itse tulilinjassa. Edellyttäen, että asianomaisen sijoituk- 
sessä hänen siviiliammattinsa on huomioitu, on reserviupseerien 
hyväksikäyttö saatu muodostetuksi erittäin tarkoituksenmukaiseksi. 
Mainitaksemme = esimerkin: Järjestämään tavaroiden kuljetuksia 
erämaaolosuhteissa on samoissa olosuhteissa työskennellyt metsän- 
hoitaja-reserviupseeri erittäin pätevä verrattuna upseeriin, jonka 
koulutus on ollut perusteellisempi, mutta jolta puuttuu harjaantumus 
juuri tähän tehtävään. Samanlaisia rinnastuksia voidaan tehdä 
monissa. muissa kohdissa. 

Edellä sanottu ei ole tarkoitettu vähentämään koulutuksen 
merkitystä. Se ono esitetty, jotta ymmärrettäisiin, miten Suomen 
armeijan ja erityisesti reserviupseerien suoritukset ovat selitettävissä 
lyhyestä pakollisesta koulutusajasta huolimatta. 
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Suomen reserviupseerit ovat tähän saakka olleet hyvin nuoria 
miehiä. Vanhimmat heistä ovat vasta saavuttaneet n. s. keski-iän. 
Suomen kansalle on vasta sodan aikana selvinnyt näiden nuorten 
vänrikkien ja luutnanttien todellinen laatu. Sota on myöskin luonnut 
voimakkaan siteen upseeriston ja kansanmiesten välille, asevel- 
jeyden. Se on henkinen pääoma, jota kukaan:ei tahdo kadottaa, 
ken kerran on siitä osalliseksi tullut. 


Vanhetessaan — reserviupseerit joutuvat yhä merkitsevämpiin 
asemiin yhteiskunnassa. Tämä tietää sitä, että sodan kovassa 
koulussa terästynyt näkemys astuu esille myöskin jokapäiväisessä 
elämässä. Nykyaika vaatii edesvastuuntuntoisia ja rohkeita miehiä. 
Reserviupseeri, joka sodassa on kantanut runsaan vastuun, on 
siviilielämässäkin valmis reippaisiin otteisiin. Ja hänellä on käytet- 
tävissään jotakin erikoista, jolle voi rakentaa. Aseveljet ovat 
taistelussa tottuneet luottamaan johtajaansa, eivätkä he ensi kädessä 
kadota tätä luottamustaan myöhemmissä vaiheissa, jolloin reservi- 
upseerit ehkä jälleen, joskin toisissa puitteissa, ovat heidän johta- 
jinaan. 

Tällä tavalla tulee reserviupseerikunta vähitellen muodostumaan 
tekijäksi myöskin rauhanaikaiseen yhteiskuntaan. Reserviupseeri- 
kunnan täytyy itsensä olla tietoinen siitä, että sillä tässä suhteessa 
On erittäin tärkeä tehtävä täytettävänään. Tämän joukon jäseniä 
ei ainoastaan ole maan sivistyneen väestön valio-osa, vaan myös' 
sen suuri enemmistö. Tuskin on olemassa liikeyritystä, ammattia, 
työmaata tai paikkakuntaa, jolla reserviupseeristolla ei olisi 
edustajiaan. 

Reserviupseerit eivät tässä yhteydessä tavoittele mitään henkilö- 
kohtaista kunniaa eivätkä he julkisessa elämässä esiinnykään 
upseereina muuta kuin puhtaasti sotilaallisissa asioissa. He voivat 
edustaa suuntia, joiden ohjelmat poikkeavat, ja he saattavat istua 
neuvottelupöydän eri puolilla. Mutta heillä on näkymätön yhdysside, 
aseveljeys, joka helpottaa tulosten tai yhteisymmärryksen saa- 
vuttamista. Ennen kaikkea tulee reserviupseerien huolehtia siitä, 
että maanpuolustuskysymykset tulevaisuudessa saavat niille kuulu- 
van arvon, ja aseveljeys velvoittaa heitä edistämään tervettä 
sisäistä kehitystä, jossa tärkeinä päämäärinä ovat laajojen kansan- 
kerrosten kohotettu elin- ja kulttuuritaso. 
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PROF. ALFREDO PIMENTA, LISSABON: 


Euroopan nuorisolle 


Minäkin olin kerran nuori kuten te, te nykyajan nuoriso. Minäkin 
tutkin kaukaisuutta ja käänsin kuuloni kohti maata ymmärtääkseni 
ympäröivän ajan merkityksen ja melun. Minä, joka elän nuorien, 
kukoistavien olentojen keskellä, joilla on minun nimeni, ja joiden 
suonissa virtaa minun vereni, joiden kasvoja katselen lukemattomia 
kertoja, ja joiden viattomiin katseisiin vanhenevat silmäni uppoavat, 
— minä avaan teille sylini, syleilen teitä teeskentelemättömästi 
kuten tapani on ja tarjoan teille tietoni, jotka ovat pienet, ja koke- 
mukseni, jotka ovat suuret. Puolet elämääni oli sellaista, että toivon, 
että kenenkään teistä ei koskaan tarvitse viettää sellaista. Joudut- 
tuani orvoksi varhaisimmassa lasuudessani, opin aivan liian varhain 
omasta kokemuksesta tuntemaan, mitä elämä kaikkein kovimpine 
julmuuksineen ja viekkaine kiusauksineen merkitsee. Täydellisen 
lienkisen riippumattomuuden ohjaamana purjehdin kaikilla ajatusten 
merillä, hain turvaa kaikista satamista, iloitsin jokaisesta tuulen 
tyyntymisestä merellä; ja nousin vastustamaan kaikkien aikoijen 
rajoittuneisuutta; aloin ajatella. 

Olen aina halveksinut turhamaisuutta ja kunniamerkkejä. En 
koskaan antautunut tilapäisjumalien johdettavaksi. Alituisesti olivat 
kasvoni käännetyt nousevaa aurinkoa kohti. Minulle oli ainoastaan 
yksi päämäärä: löytää kaikkien harhaanjohtavien ilmiöiden takaa 
ainoa mahdollinen totuus. / 

Hallitsijat ja joukot eivät koskaan saaneet minua vaikenemaan, 
jos. oli kysymyksessä heidän säästämisensä, eivätkä kohottamaan 
ääntäni, jos oli kysymyksessä heidän imartelemisensa. 

Ja koska olin varhaisimmasta nuoruudestani asti tottunut ajatte- 
lemaan ylevästi, kohtelivat kaikki ihmiset minua kunnioituksella 
alkaen katupojista, jotka nakkelivat kiusakseni kiviä, aina korkeim- 
missa asemissa oleviin asti. Saatoin seurata ajatusteni selviä ratoia, 
"sillä nämä radat johtivat henkiseen tietoon, joka koettaa nyrtiä 
päämääräänsä, voidakseen, olla muille. hyödyksi. 

Kun nyt olen tällainen, kuinka voisinkaan, te nykyajan nuoriso, 
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suhtautua teihin muulla tavalla kuin vanhempana, kokeneena 
toverina, joka jo on selvittänyt ne kysymykset, jotka teitä kiusaavat, 
ioka jo on päässyt perille niistä ongelmista, jotka teitä painavat. 
Minun ruumiini ei ole väsymyksen eikä sairauden köyristämä, 
kasvoissani ei ole ajan uurtamia syviä juovia, vaan kuudenkymmenen 
vuoden ikäisenä olen valmis taistelemaan; minä kannan mukanani 
niitä kokemuksia, joita olen koonnut elinvuosinani, sillä en elänyt 
nukkuakseni. Koko elämässäni ei minulla ole ollut yhtään lepopäivää, 
enkä tule nytkään ottamaan lomaa; henkeni valvoo lakkaamatta. 
Puhun teille näiden kokemuksien pohialta. Kuulkaa minua! 
Nykyajan nuoriso, sitä aikaa jossa te elätte voidaan katsoa 
kahdelta eri näkökulmalta, kansainväliseltä ja kansalliselta näkökul- 
malta. 
Heittäkäämme silmäys siihen maailmaan, joka on raiojemme 
ulkopuolella: 
Huomispäivää hallitsee kaksi suurta maailmankatsomusta. Toisen 
opit ovat peräisin Ranskan vallankumouksesta. Salaisesti tai jul- 
kisesti nimitetään sitä kommunismiksi tai demokratiaksi. Sitä pal- 
velevat kaikki ne, jotka yhdentekevää minkä tekosyyn varjolla 
eivät osallistu kommunismin vastaiseen taisteluun, jotka vaikenevat 
kun sitä arvostellaan tai vieläpä tahtovat vaientaa arvostelun. 
Mutta minä en palvele tätä oppia. Sillä minä minä en tule 
tukemaan sitä vaikenemisellani enkä toimettomuudellani, olkoonpa 
sen tarkoitukset mitä laatua hyvänsä. Kun se saatuaan jalansijaa 
Espanjassa kolkutti ovellemme, en voinut olla olematta levoton. 
Nyt, kun se pääsee tunkeutumaan Portugaliin, nyt, kun tunnen sen 
jo esiintyvän Portugalissa naamioituneena ,kansojen vapauden ja 
katolisen sivistyksen esitaistelijaksi, kaikuu varoitushuutoni kovem- 
pana. Mutta se hiljaisuus, jolla huutooni vastaavat sellaiset puolueet 
ja henkilöt, joiden en ikinä olisi uneksinut antautuvan vaarallisten 
sitoumuksien solmiamiseen, saa varoitushuutoni kaikumaan entistä 
vakavampana. 
Jumalan nimessä uskon, että Saksan ja sen liitolaisten rautainen 
nyrkki tulee tuhoamaan bolshevistisen lohikäärmeen sen Englannissa 
ja USA:ssa olevien kätyrien kiusaksi. 
. Voi meitä, jos niin ei tapahtuisi! Se merkitsisi joko ilmestyskirjan 
massateurastusta tai kulttuurimme täydellistä tuhoa. 
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Tiedän, että on olemassa nuoria ihmisiä, jotka bolshevismi on 
myrkyttänyt. Eräät heistä tulivat luokseni, tunnustivat avoimesti 
kaikki ja pyysivät minulta selvitystä asioille. Tunnen bolshevismin 
kirjoitukset, lentolehdet, sanomalehdet ja toiminnan. En minä 
Kammoa teitä, vaan minä surkuttelen teitä, en minä halveksi teitä, 
vaan minä säälin teitä. Mutta niitä minä kammoan ja halveksin, 
jotka myrkyttivät teidät: Yliopiston professoreita, jotka jakavat 
sitä , tieteellistä henkeä", jonka edustajia he ovat; vastuuvelvollisia 
kirjailijoita, jotka eivät kavahda turmelemasta nuorison viattomuutta 
ja valtiosta vastuussa olevia henkilöitä, jotka eivät näe tai eivät 
tahdo nähdä, missä pahan juuret piilevät. 

Bolshevismi on kulttuurimme, isänmaamme, perhejärijestyksemme, 
kansallisen olemassaolomme, suuren menneisyytemme ja oikeutetun 
tulevaisuudentoivomme: pahin vihollinen. 

Taistelu sitä vastaan on meidän velvollisuutemme ja teidän 
velvollisuutenne. Se on kaikkien velvollisuus. Taistelu sitä vastaan 
on äitiemme, vaimojemme, sisariemme ja tyttäriemme kunnian 
puolustamista; maamme, veljiemme ja poikiemme kunnian puolus- 
tamista; se on sisimmän uskomme ja katedraaliemme kauneuden, 
arvokkaiden linnojemme ja asuntojemme kiehtovan kauneuden 
puolustamista; sanalla sanoen sen on kärsivän ja työskentelevän 
kansamme turvaamista sen vaistojen pirullisilta kiusauksilta ja sen 
heikkouksien rikollisilta houkutuksilta. 

Kuulen jo joitakin ääniä, jotka puolustavat sitä merkillistä teo- 
riaa, että me emme voi julistaa kuuluvamme Saksan puolelle, koska 
muka tämä kommunismia vastaan aloitettu ja käytävä ristiretki 
tuo mukanaan pelkkää hävitystä ja tuhoa! Hyvin sanottu! Mutta 
kun voitokas Saksa liittolaisineen huomenna kysyy maailman 
valtioilta, missä ne silloin olivat, kun Saksa idän kovissa taisteluissa 
uhrasi parhaimman nuorisonsa kuuman veren, silloin ei tarvitse 
ihmetellä, jos Saksi todistaa ystävyytensä ensiksi niille, jotka 
taistelivat sen rinnalla. On luonnollista, että Saksa, jonka koko 
kohtalo. tässä sodassa ratkaistaan idässä, huomenna, kun se on 
saavuttanut voiton, jonka Jumalan avulla toivon tapahtuvan, muistaa 
sitä myötämielisyyttä, jota se sai osakseen ja kääntää katseensa 
pois niistä, jotka vetäytyivät naamioiden taakse. 

Te voitte kysyä minulta: Mitä tapahtuu, jos Saksa voitetaan? 
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Ja minä vastaan teille: Jos Saksa häviää, voittaa saatana. Se, joka 
tahtoo sitokoon itsensä paholaiseen; mutta se, joka haluaa palvella 
Jumalaa ei koskaan voi sitä tehdä. Jos Saksa joutuu häviölle, 
kuolevat kulttuuri ja uskonto. 

Englannin ja Venäjän Euroopassa ja USA:n Ameriikassa tänään 
edustama bolshevistinen tai ,demokraattinen' filosofia vastustaa 
sitä autoritääristä valtiomuotoa, jota Euroopassa ensi sijassa edustaa 
Adolf Hitlerin Saksa, ja kuninkaan ja Mussolinin hallitsema Italia. 

Tätä valtiofilosofiaa voidaan nimittää vastavallankumoukselliseksi, 
antidemokraattiseksi, antiliberalistiseksi, antiparlamentaariseksi, 
lyhyesti sanoen bolshevismin vastaiseksi liikkeeksi. 

Tällä liikkellä on kaikissa niissä maissa, jossa se on herännyt 
oma erikoinen ilmenemismuotonsa, joka vastaa. maan erikoislaatua 
ja sen asemaa maailmassa. 

Mutta on olemassa yksi yhteinen ajatus, ja juuri tämä yhteinen 
pohja on varmistettava kaikkien tapausten varalta. 

Uudelleenjärjestelyä, josta tänään puhutaan, ei vielä ole yksityis- 
kohtaisesti vahvistettu. Mutta täyttäkää velvollisuutenne uuden 
Euroopan puolesta taistelevien riveissä tänä epävarmana taistelukau- 
tena, josta tulevaisuus riippu; sillä tämän nuoriso on kerran poistava 
demokraattis-bolshevistisen hallituksen tuhot. Minun asenteeni on 
selvä: Vastustan demokratiaa ja bolshevismia; vastustan kaikkia 
niitä, jotka suorasti tai epäsuorasti auttavat ja hyödyttävät sitä. 








Itsekieltäymys ja uhrit 


Uuden lehden kääntyessä Euroopan kansojen historiassa on 
kaikkien kansakuntien keskuudessa havaittavissa jännitystä. Maapal- 
lomme voimakkaiden kansojen historiassa ei koskaan ole voinni 
tapahtua nykyisen kaltaisia mullistuksia, ilman että ne olisivat 
vaatineet mitä katkerimpia persoonallisia uhreja. Sellaisen vallanku- 
mouksen ilmaukset olivat sitä järkyttävämpiä, sitä räikeämpiä ja 
joskus myös sitä liikuttavampia, kuta perinpohjaisempi mullistus oli 
kyseessä. 

On aina pidettävä mielessä, että se mullistus, joka nykyisin 
elävän sukupolven aikana on käynnissä Euroopassa on ehkä syvin, 
mitä maailmassa koskaan on tapahtunut. 

H. C. van Maasdijk, Haag. 
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Liikennepoliittiset suuntaviivat 


Siirtomaataloudellisen liikenneverkoston rakentaminen on Afri- 
kassa epäilemättä aloitettava siitä periaatteesta lähtien, että meidän 
käsitykseemme — siirtomaatyöstä = ei kuulu maanosan paljaaksi 
ryöstäminen, josta brittiläiset ovat antaneet esimerkin, rakentamalla 
pistoratoia ja teitä maanosan sisäosissa oleville tuotantoseuduille, 
kuljettamalla tuotteet nopeinta tietä rannikolle, antamalla mikäli 
mahdollista englantilaisille laivoille tehtäväksi tavaroiden kuliet- 
tamisen Eurooppaan ja pitämällä huolta siitä, että välittäjäpalkkiot- 
kin Lontoon ja Liverpoolin kauppakeskuksissa jäivät brittiläisiin 
käsiin. Liikenneoloja järjestäessämme on meidän pidettävä kiinni 
siitä kokonaan uudesta ajatuksesta, että ,Afrikkaa on pidettävä 
Furooppaa täydentävänä maanosana* — kuten Duce on sanonut, 
tai kuten eräs saksalainen tiedemies on ilmaissut saman ajatuksen, 
että Afrikka muodostaa Euroopalle raaka-ainetäydennysalueen*. 
Tästä seuraa, että Afrikka on tulevaisuudessa yhdistettävä uuteen 
Euroopaan aivan toisia teitä kuin aikaisemmin, sillä tähän asti on 
pääasiallisesti tai melkein yksinomaan käytetty suuria Atlannin ja 
Intian valtamerien kautta kulkevia laivayhteyksiä. i 

Nykyisen sodan päätyttyä on ryhdyttävä rakentamaan hyviä 
uusia liikenneväyliä Keski-Afrikasta pohioistannikolle, niin että 
tavarat voidaan Pohiois-Afrikan satamista kuljettaa lyhyintä meri- 
tietä täydellisesti rauhoitetun Välimeren yli Euroopan rautatiever- 
koston = päätepisteisiin. Näitä suunnitelmia laatiessamme emme 
suinkaan, ole unohtaneet, että jo nyt on olemassa 5100 km pitkä 
rautatie Keski-Euroopan sydämestä, Berliinistä, Wienin, Konstanti- 
nopolin, Damaskuksen ja Jerusalemin kautta yli Suez-kanavan aina 
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Kairoon ja Assuaniin asti; tällä radalla on ainoastaan se variopuoli, 
että 366 km pituinen rataosa Rajakin ja Haifan välillä ei ole nor- 
maaliraiteinen, vaan Kapearaiteinen (1,05 m). Vanhat suunnitelmat, 
kuten Gibraltarin alitse rakennettava tunneli, sukeltavat jälleen 
esiin, ja niiden toteutuminen mäyttää mahdolliselta mainittujen 
suurten liikennekysymysten ratkaisujen puitteissa. On yhdentekevää 
saavutetaanko sellainen rauha, joka tulevaisuudessa tekee sotilaal- 
liset yhteenotot Afrikan kamaralla epätodennäköisiksi, jolloin siis 
ainoastaan taloudelliset näkökohdat tulisivat vallitseviksi liiken- 
neverkostoa rakennettaessa, tai olisiko ehkä tulevien siirtomaiden 
puolustusnäkökohdat myöskin — otettava huomioon, molemmissa 
tapauksissa on tehtävä nimittäin sama: on rakennettava maitsekul- 
kevia yhdysteitä, sillä ne säästävät aikaa, ja siten päästään meren- 
kululle ominaisesta sattumanvaraisuudesta. 


Emme kuitenkaan saa viehättyä tekemään suunnitelmia, joiden 
toteuttaminen, ottaen huomioon Afrikan mantereen äärettömän 
suuruuden, veisi ehkä enemmän kuin yhden vuosisadan, sillä me 
emme saa unohtaa, että Afrikassa asuu neliökilometrillä vain 3—4 
henkeä. Liikenteen järjestelyssä on siis mitä huolellisimmin pidet- 
tävä silmällä talouselämän todellisia tarpeita, eikä saa myöskään 
unohtaa erinomaisen —vastuunalaisen ja vaikean asutuspolitiikan 
vaatimuksia, jonka päämääränä tulee olemaan paimentolaiskansojen 
totuttaminen : pysyviin asuinpaikkoihin. Uusien teiden tuottamat 
äärettömät kustannukset, jotka lasketaan tuhansien kilometrien 
mukaan, myöskin mustien maanosassa esiintyvä huutava työvoiman 
puute, rakennustoiminnan vaikeudet, jotka tulevat jatkumaan jonkin 
aikaa sodan loppumisen jälkeenkin, rakennusvälineiden ja -koneiden 
hankkimisessa ilmenevät vaikeudet, rakennusaineiden puute (sementti 
on kokonaan tuotettava Afrikkaan) ja Afrikastakin saatavien raken- 
nusaineiden. hankkimisvaikeudet, sillä varsinkin Pohjois-Afrikan 
erämaavyöhykkeessä on ratavalleja ja tienpohjia varten hankittava 
kivet ja sora muualta, kaikki nämä vaikeudet tulevat asettamaan 
omat rajoituksensa kaukonäköisimmillekin suunnitelmille.  Osasuun- 
nitelmia täyttäessämme emme kuitenkaan koskaan tule unohtamaan 
Afrikan suurliikenteen kysymyksiä. s 

Sahara-rautatien rakentamista on pohdittu 60 vuotta, parlamentin- 
jäsenet, taloustieteilijät ja sotilasasiantuntijat ovat antaneet lausun- 
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< TRIP 


tonsa sen puolesta ja sitä vastaan, kunnes vihdoin kolmesta väittelyn 
alaisesta päälinjasta, läntisestä, itäisestä ja niiden välillä kulkevasta 
valittiin toteuttettavaksi läntinen linja. Se liittyy Oranin ja Colomb- 
B&charin väliseen rataan, joka tosin on vain kapearaiteinen, 1,055 m, 
ja joka sentähden on korvattava uudella, normaaliraiteisella, Oranin 
luo rannikolle johtavalla radalla. Tämä tapahtuu rakentamalla uusi 
linja Colomb-Becharista pohjoiseen Bou-Arfaan. Läntinen linja 
kääntyy — senjälkeen lyhyintä tietä etelään Rogganin keitaan 
yli ja seuraa sitten autotietä aina In-Tassitin keitaalle saakka. Siellä 
rata haaraantuu länteen Niamey'hin ja itään Segoun ja Moptin 
puuvilla-alueille. Kolmesta ehdotetusta Sahara-radasta on nyt valittu 
läntinen linia kaikkein lyhyin. Vielä 20 vuotta sitten pidettiin sitä 
yleisesti mahdottomana toteuttaa, koska se joutuu kulkemaan noin 
1000 km matkan täysin vedettömän Tanesruftin (Saharan sydämen) 
halki, ja koska senvuoksi epäiltiin sekä sen rakentamismahdollisuutta, 
että ennen kaikkea sen myöhempiä, höyryveturilla tapahtuvia lii- 
kennöimismahdollisuuksia. Uudenaikaiset rakennusmenetelmät, joiden 
avulla tullaan voittamaan nämä vaikeudet, ja ennen kaikkea Diesel- 
veturien käytäntöönottaminen ovat työntäneet nämä epäilykset 
taka-alalle, varsinkin kun niitä on verrattu itä- tai keskilinjan raken- 
tamisesta aiheutuviin paljon suurempiin kustannuksiin ja pitempään 


rakennusaikaan (10—15 vuotta, länsilinian taas 8 vuotta), vaikka 


vedenhankinta läntisellä linjalla onkin paljon vaikeampaa. Itäisellä 
radalla olisi ennen kaikkea ollut se etu, että se olisi parantanut 
yhteyksiä Keski-Afrikkaan, Tschad-järvelle ja Kamerunin pohiois- 
osiin. Tässä suhteessa liittyy itäinen rata paremmin siihen suur- 
afrikkalaiseen liikenneverkostoon, joka tulevaisuudessa tulee raken- 
nettavaksi. Radan suunnittelussa on huolellisesti koetettu välttää 
niitä alueita, joilla tiedetään raivoavan pahoja hiekkamyrskyiä; 
linja on vedetty kulkemaan vesipitoisten seutujen poikki, sillä niillä 
on tärkeä merkitys sekä radan rakentamiselle, liikennöimiselle että 
henkilökunnan huollolle; on etsitty ne seudut, joilla suuremmat 
apurakennelmat ovat tarpeettomia; ja koetetaan tulla toimeen loivilla 
käänteillä ja vähäisillä nousuilla, korkeintaan 1:200, jotta mat- 
kanopeus saataisiin nousemaan 60 kilometriin tunnissa ja huip- 
punopeus 80—100 km tunnissa. Rautatien sähköistämistä ei nykyään 
vielä pidetä teknillisesti mahdollisena, koska näillä pitkillä yksinäi- 
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sillä taipaleilla yhä vielä täytyy ottaa huomion ilkivallan aiheut- 
tamien häiriöiden mahdollisuus; tosin esim. Saharan linja-autolin- 
joilla ei viimeisten kymmenen vuoden aikana tiettävästi ole sattunut 
yhtään ryöstöä. 

On odotettavissa, että tulevaisuudessa tuskin yksikään Guinean- 
lahden rannikoilla työskentelevistä eurooppalaisista, joita nykyisten 
arvioiden mukaan on 25000—50000, tulee käyttämään = vesitietä 
lähtiessään lomamatkalleen Eurooppaan, jos tarjona on paljon lyhempi 
ja aikaasäästävä matka Saharan rautateillä mukavine läpikulkevine 
junineen, joiden vaunut on varustettu pölyttymistä estävillä ja 
lämpötilaa säännöstelevillä laitteilla, ja joita seuraavat ravintola- 
ja makuuvaunut. Laskelmissa odotetaan vuosittaisen kuljetuksen 
nousevan vähintäin 300.000 tonniin, ja on luultavaa, että se pian 
nousisi. 700000 tonniin, ja ehkä suuremmaksikin, kun otetaan 
huomioon Nigerin varrella olevien viljelysten nopea edistyminen ja 
lisääntyminen. Matkalippu Eurooppaan tulee olemaan puolta hal- 
vempi kuin nykyinen laivalippu. Tonnin painoisen tavaramäärän 
kuljettaminen Niger-joeltä Välimeren satamiin tulee olemaan kuusi 
kertaa halvempaa kuin nykyisin Atlannin valtameren kautta. Uudella 
radalla tulee kuljetus sitäpaitsi noin 10—20 kertaa halvemmaksi 
kuin nykyisillä Saharan autoteillä. 

Sopivien rakennusaineiden puutteen vuoksi pidetään pituudeltaan 
kolmeatuhatta kilometriä lähentelevän tien rakentamista mahdot- 
tomana. Mutta samanpituisen rautatienkin rakentaminen vaatii val- 
tavien organistooristen tehtävien ratkaisua. Kaikkien suoritettujen 
esivalmistelujen jälkeen ei kuitenkaan ole mitään syytä epäillä 
radanrakennuksen toteuttamismahdollisuuksia, eikä myöskään tar- 
vitse pelätä sitä, että rata taloudellisessa suhteessa tuottaisi pet- 
tymyksen. Erittäin yksityiskohtaiset laskelmat ovat osoittaneet, että 
radan tuotto 30 vuoden perästä tulee ylittämään liikennöimismenot 
ja pääomalle maksettavat korot siinäkin tapauksessa, että kehitys 
olisi hidas. Koska Pohiois-Afrikan siirtomaaolojen huomattavimmat 
asiantuntijat ovat osallistuneet näiden laskelmien tekoon, ei ole 
mitään syytä epäillä niiden paikkansapitäväisyyttä. ; 

Viime aikoina on myöskin ruvettu suunnittelemaan tunnelin 
rakentamista Gibraltarin salmen alitse, toisen Sahara-rautatien raken- 
tamista Atlantin rantaa pitkin aina Conakryyn asti, josta matka 


44 








Pernambucoon, Etelä-Amerikan itäisimpään kärkeen voitaisi suorittaa 
kolmessa päivässä. Tällainen yhteys merkitsisi lyhyintä ja muka- 
vinta tietä Keski-Euroopasta Etelä-Amerikkaan. 

On luonnollista, että myöskin siirtomaiden rautatieliikenteen on 
pysyteltävä nykyaikaisen tekniikan saavutusten tasalla. Sentähden 
on mm. pyrittävä huomattavasti kohottamaan henkilöjunien kulkuno- 
peutta. Mootorivaunut soveltuvat erinomaisesti tähän tarkoitukseen, 
ja niiden avulla onkin jo onnistuttu aikaansaamaan suuria muutoksia 
afrikkalaisessa rautatieliikenteessä. 

Siirtomaarautateiden sähköistämiskysymystä on niinikään alettu 

pohtia yhä innokkaammin. Etelä-Afrikan Unionissa ja Kapstadtin 
ja Johannisburgin esikaupungeissa toteutettua rautateiden sähköistä- 
mistä ei kuitenkaan toistaiseksi voida ottaa esimerkiksi, koska niissä 
on kysymys olosuhteista, jotka muistuttavat Euroopan teollisuusval- 
tioiden olosuhteita. Marokossa on kuitenkin sähköistetty pitkiä 
tataosia, jotta siten vältettäisi Afrikassa kalliin ja vaikeastihankit- 
tavan hiilen käyttämistä liikenteessä. Sähköistäminen edellyttää 
tarpeellisten vesivoimien olemassaoloa. Vielä nykyäänkin käytetään 
Afrikan rautateillä osittain englantilaisia Cardiff-hiiliä, jotka Guinean 
lahden rannikolla ja idempänä kuitenkin maksavat yli 40 saksan- 
markkaa - tonnilta, ja joiden hinta toisinaan saattoi kohota palijon 
"korkeammaksikin. Eteläafrikkalaisen Natal-hiilen polttoarvo ei ole 
korkea, mutta sitä käytetään siitä huolimatta aivan yleisesti parem- 
man polttoaineen puutteessa varsinkin Afrikan itärannikon rauta- 
tieliikenteessä. Nigerian rautatiet pystyvät täyttämään poltto- 
ainetarpeensa Enegun hiilikaivoksista. 

Afrikassa kuten muuallakin tulee yksi liikennepolitiikan tärkeim- 
mistä kysymyksistä olemaan se, kuinka epähedelmällinen kilpailu 
maanteiden ja rautateiden sekä tavan takaa myöskin vesiteiden välillä 
parhaiten saadaan vältetyksi. Yksinkertaisin keino lienee yhä vapaut- 
taa vaikeuksien kanssa kamppailevat rautatiet velvollisuudesta 
tuottaa korkoa kiinnitetylle pääomalle. Koska rautatieliikenne siten 
saattaa lähteä samalta pohjalta' kuin maantie- ja sisävesiliikenne, 
tulee liikenne itsestään jakaantumaan tasaisesti. 

Liikenne ei tule pysähtymään siirtokunnan rajalle, vaan se tulee 
jatkumaan naapurisiirtokunnan aluelle, kunnes koko maanosassa 
lopulta on tarpeeksi pohjoisesta etelään ja lännestä itään kulkevia 
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suuria liikenneväyliä. = Afrikassa tarvitaan sentähden Euroopan 
esikuvan mukaista siirtomaiden keskeistä yhteistoimintaa, jonka 
samoinkuin Euroopassa saatu satavuotinen kokemus osoittaa, on ulo- 
tuttava määrättyjen teknillisten yksityiskohtien yhdenmukaiseen 
käytäntöönottamiseen, vaunujen mutkattomaan siirtymiseen yhdeltä 
rataosalta = toiselle ja yhtenäisten kuljetusmaksuien kantamiseen. 
Tämä aiheuttaa valtavan määrän hallinnollisia järjestelytehtäviä. 
Siirtomaiden välinen yhteistyö ei rajoitu ainoastaan maan pinnalla 
tapahtuvaan liikenteeseen, vaan ulottuu myöskin ilmaliikenteeseen. 
Fi ole tarkoituksenmukaista, että lentoliniojen on tehtävä tuhansia 
kilometreja käsittäviä mutkia pelkästään siitä syystä, että lentäminen 
määrättyjen poliittisten alueitten yli ou kielletty. Euroopan ja 
Kapstadtin välinen yhtenäinen lentolinja tulee kulkemaan Tripoliksen, 
Tschadjärven, Dualan ja Loandan yli, jolloin tulee olemaan mahdol- 
lsita lentää Kapstadtiin kolmessa ja puolessa päivässä. Täten avautun 
myöskin ilmaliikenteelle uusi ja suuri tulevaisuus. Rautatieverkoston 
rakentamisesta tulee olemaan hyötyä sekä moottoriajoneuvoliiken- 
teelle, että ilmaliikenteelle, koska rautatiet nyt kuten aikaisemminkin 
halvimmalla kuljettavat ne valtavat polttoainemäärät ja varaosat 
maan sisäosiin, jotka tähän asti on täytynyt osittain kuljettaa 
melkein painonsa verran polttoainetta syövissä säiliöautoissa tai 
vielä kallimmaksi tulevia ilmateitä Afrikan sisäosien bentsiini- ja 
öliyvarastoihin, ja joiden käyttö sentähden tuli vastaavasti kalliim- 
maksi, sillä jo noin 100 km päässä rannikolta olivat polttoaineitten 
hinnat nousseet kolminkertaisiksi. 

Liikenne tulee täten tarjoamaan äärettömän laajan työmaan, ja 
meidän on käytettävä kaikki taitomme pitääksemme liikenteen 
siirtomaita koskevan osan tasapainossa niiden muiden tehtävien 
kanssa, jotka sodan jälkeinen aika tulee asettamaan meidän eteemme. 

Tämä kokonaisen maanosan liikennekysymysten ratkaisu muo- 
dostaa edellytyksen suurisuuntaiselle siirtomaatyölle, jolla alalla 
varsinkin fascistinen Italia viimeisten vuosikymmenien aikana on 
suorittanut valtavaa pioneerityötä, "aloittaessaan esimerkillisiä mene- 
telmiä käyttäen Libyan viljelemisen. Italian on onnistunut siellä 
löytää niin hyviä ratkaisuja näille vaikeille kysymyksille, että niillä 
voittamattomina = esikuvina tulee olemaan ratkaiseva merkitys 
tulevalle kehitykselle. 
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CAJUS MARIUS, 156—986: 


Lähtö Afrikan sotaan 


Kansankokouksessa pidetty puhe. Sallustuksen 
merkintöjen mukaan. 


Olen mies, joka pienestä pitäen on tottunut kaikenlaisiin vaaroihin 
ja rasituksiin. ; 

Kaikki mahdollisuuteni piilevät minussa itsessäni, ja menestykseni 
riippuu kokonaan omista suorituksistani ja omasta nuhteettomuu- 
destani. En voi turvautua mihinkään muihin keinoihin. 

Urhoollisuus on jalosukuisuuden merkki. Ja jos jonkun albinoksen 
tai epäsikiön esivanhemmilta nyt voitaisiin kysyä, olisivatko he 
mieluummin tahtoneet jälkeläistensä olevan minun kaltaisiani — 
ettekö usko, että he olisivat vastanneet tahtoneensa jälkeläisikseen 
mahdollisimman kelpo ihmisiä? Jos joillakin siis nyt on oikeus 
halveksia minua, on heidän myös halveksittava esivanhempiaan, 
sillä samoin kuin minun aateluuteni, perustui näidenkin aateluus 
omiin ansioihin. Fe kadehtivat minulta minun kunniaani. Mutta 
silloin heillä on syytä kadehtia myöskin työtäni, nuhteettomuuttani 
ja vaarojani, sillä niiden avulla olen saavuttanut kunniani. 

En voi esittää sanojeni vahvistukseksi muotokuvasarjaa esi-isistäni, 
eivät he ole olleet konsuleja eikä heidän kunniakseen ole toimeen- 
pantu riemusaattoja, mutta jos vaaditaan, voin näyttää keihäitä, 
sotaviirejä, kilpiä ja muita voitonmerkkejä sekä arpia rinnassani. 
Ne ovat minun sukutauluni, niihin perustuu aateluuteni, jota en ole 
Saanut perinnöksi, vaan jonka olen itse henkilökohtaisesti itselleni 
hankkinut suurien vaarojen ja rasitusten kautta. ) 

En osaa valikoida sanojani; en ole siihen tottunut. Mutta olen 
selvillä siitä, mistä koituu valtiolle suurinta etua: vihollinen on 
osattava tuhota, on osattava seisoa vartiopaikalla ja kestää sekä 
kesän että talven säät, on osattava nukkua paljaalla maalla ja on 
pystyttävä kestämään samanaikaisesti sekä puutetta että rasituksia, 
eikä saa peljätä muuta kuin huonoa mainetta. Tulen ohjaamaan soti- 
laitani näiden periaatteiden mukaisesti. En tule itse elämään ylel- 
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lisyydessä, silloin kun he kärsivät puutetta, enkä myöskään tule 
ryöstämään itselleni kunniaa heidän ponnistuksistaan. Tapani johtaa 
sotajoukkoa on kansanomainen ja johtaa tuloksiin. Sillä se, joka 
itse elää mukavuudessa, mutta pitää sotajoukkoa kurissa ankarien 
rangaistusten avulla, näyttelee kyllä käskijää, mutta ei ole mikään 
johtaja. Tällaisella ja samantapaisella menettelyllä tekivät esi- 
isänne itsensä ja valtion kuuluisaksi. ; 

Koska en osaa järjestää hienoja kutsuja, ja koska minulla ei 
ole ilveilijää eikä kokkia, jonka pitäminen tulee kalliimmaksi kuin 
taloudenhoitajan, pitävät he minua moukkana ja nimittävät tapojani ' 
sivistymättömiksi.. Myönnän sen mielelläni. Sillä isäni ja muut 
kunnianarvoiset miehet opettivat minulle, että koreus on naisia, työ 
taas miehiä varten, ja että kunnon miehen on omistettava enemmän 
mainetta kuin rikkauksia. Aseet ovat miehen koristus tikä talous- 
kalut. Minun puolestani he saavat juopotella ja viettää kevytmielistä 
elämää, jos se heitä miellyttää, ja jos he panevat sille arvoa. Kulu- 
koon heidän vanhuutensa päivät samoin kuin heidän nuoruutensa, 
mässäilköön he vatsansa ja alhaisimpien ruumiinosiensa oriina, 
kunhan he vain jättävät meille hien, tomun ja sodan rasitukset, 
koska me pidämme niitä vieraspitoja parempina. Mutta sitä he 
eivät tahdo tehdä. Tahrattuaan itsensä häpeällisillä teoilla, tahtovat 
nämä rentut nyt riistää kunnon ihmisiltä heidän palkkansa. "Tästä 
johtuu se suuri epäkohta, että ylellisyyden ja tyhiäntoimittamisen 
suuret paheet eivät lainkaan vahingoita niitä, jotka ovat niihin 
vaipuneet, mutta että ne koituvat turmioksi syyttömälle valtiolle. 

Marsseissa ja taisteluissa tulen itse seisomaan rinnallanne sekä 
neuvonantajana että ystävänä hädässä, ja minä tulen kaikissa 
suhteissa menettelemään samoin teidän ja itseni kanssa. 

Totta tosiaan! Kaikki on valmista, ja jumalien avulla tulemme 
saavuttamaan voiton ja saamaan saalista ja kunniaa. Vaikka kaikki 
olisi vielä epävarmaa ja kaukaisessa tulevaisuudessa, olisi kunnon 
kansalaisten sittenkin tuettava valtiota. Sillä pelkuruus ei ole vielä 
koskaan tehnyt ketään kuolemattomaksi, eikä yksikään isä vielä 
koskaan ole toivonut lapsiensa elävän ikuisesti, vaan kunnollisesti, 
niin että he pystyvät saatamaan elämäsä kunniakkaaseen loppuun. 
Jos sanat voisivat rohkaista pelokasta, puhuisin kauemmin. Mutta 
päättäväisiä varten luulen jo puhuneeni enemmän kuin tarpeeksi. 


48 











NIKOLAUS KOPERNIKUS: 


Maapallon ja 
taivaankappaleiden liikeistä 


Saatan mainiosti kuvitella, että määrätyt henkilöt, saatuaan 
kuulla, että minä kirjassani, jonka olen kirjoittanut taivaankappa- 
leiden kiertoliikkeistä, väitän maapallonkin liikkuvan määrätyllä 
tavalla, heti haluaisivat julistaa tämän mielipiteeni vääräksi. En ole 
nimittäin todellakaan niin itsetyytyväinen, että en tarkasti ottaisi 
huomioon sitä, mitä toiset ajattelevat työstäni. Ja vaikka tiedänkin, 
että filosoofin näkemys on siitä syystä joukkojen arvostelun 
yläpuolella, että hänen pyrkimyksenään on päästä perille kaikissa 
asioissa piilevästä totuudesta, siinä määrin kun se inhimilliselle 
järjelle Jumalan avulla on mahdollista, niin olen kuitenkin sitä 
mieltä, että filosoofinkin on vältettävä lausumasta sellaista mielipi- 
dettä, jolla ei ole mitään tekemistä todellisuuden kanssa. Kun sen- 
vuoksi = selvitin = itselleni minkälaisen korviahuumaavan metelin 
väitteeni, että maapallo liikkuu, nostaisi niiden henkilöiden keskuu- 
dessa, = joissa monia vuosisatoja vanhat ennakkoluulot -olivat 
lujittaneet sitä käsitystä, että maapallo on liikkumaton, häilyin 
pitkän aikaa epävarmuudessa siitä, oliko minun lainkaan julkaistava 
kommentaarini, jotka todistivat maailman liikkuvan, vai olisiko 
parempi seurata Pythagoraksen koulukunnan ja muutamien muiden 
esimerkkiä. Niillä oli nimittäin tapana ilmaista filosofian salaisuudet 
suullisesti eikä kirjallisesti vain sukulaisilleen ja ystävilleen. Mutta 
ystäväni saivat minut "vakuutetuksi siitä, että minun oli julkaistava 
kirjani, jota olin piilotellut kätköissäni en ainoastaan yhdeksän 
vuotta, vaan jo neljättä vuosikymmentä. Samaa vaati minulta koko 
joukko eteviä ja erittäin oppineita miehiä, kehoittaen minua luovutta- 
maan teokseni matemaatikkojen yleiseen käyttöön. He sanoivat, 
että kuta mielettömämmältä oppini maan liikkumisesta useimmista 
nyt mahtoikaan tuntua, sitä enemmän se saisi osakseen ihailua ja 
kiitosta, kun ihmiset teoksen julkaistuani saisivat siitä selviä 
todistuksia, jotka = poistaisivat epäselvyyden sumut — väitteeni 
ympäriltä: 
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Minun odotetaan ehkä selittävän, miten päähäni saattoi pälkähtää 
se, että uskalsin kuvitella maapallon liikkuvan, vaikka se oli vastoin 
matemaatikkojen hyväksymää käsitystä ja melkein ristiriidassa 
inhimillisen järjen kanssa. Sen vuoksi en tahdo salata, että syy 
siihen, miksi rupesin mielessäni pohtimaan uutta tapaa päästä sel- 
ville taivaankappaleiden liikkeistä on se, että matemaatikot tut- 
kimuksissaan eivät itsekään ole tässä asiassa keskenään yhtä 
mieltä. Sillä ensinnäkin ovat heidän tietonsa auringon ja kuun 
liikkeistä niin epävarmoja, että he eivät pysty tarkasti laskemaan 
vuoden pituutta. Ja toiseksi eivät he seuraa auringon, kuun ja viiden 
kiertotähden liikkeitä määrätessään samoja perusteita eikä johto- 
päätöksiä, eivätkä pysty näyttämään jo havaittuja kierto- ym. 
liikkeitä yhtenäisen järiestelmän mukaisesti todeksi. 

He eivät myöskään pystyneet ' pääsemään perille pääasiasta, 
nimittäin maailmankaikkeuden rakenteesta ja sen osien keskinäisestä 
yhdenmukaisuudesta, eivätkä löytämään sen matemaattisia perus- 
teita. Asia olisi aivan sama, jos joku ottaisi kyllä itsessään hyvin 
kauniin pään sieltä, jalan täältä, ja käden tuolta, joita ei ole tar- 
koitettu kuulumaan yhteen ruumiiseen, jo jotka eivät lainkaan 
vastaa toisiaan; yhdistelmä muistuttaisi enemmän hirviöstä kuin 
ihmistä. Kävi nimittäin ilmi, että he todistelussaan, jota nimitetään 
metoodiksi, joko jättivät jonkun tärkeän seikan huomioonottamatta, 
tai lisäsivät jotain vierasta ja asiaan kuulumatonta, mikä varmasti 
olisi ollut mahdotonta, jos he olisivat seuranneet varmoja periaat- 
teita. Jos taas heidän käyttämänsä otaksumat olisivat olleet oikeita, 
niin olisi epäilemättä kaikki se mennyt toteen, mikä niistä johtui. 


Kuin olin tarpeeksi kauan pohtinut tätä matemaattisten perin- 
näistapojen — epäjohdonmukaisuutta — taivaankappaleiden + liikkeiden 
määrittelemisessä, alkoi minua närkästyttää se, että filosoofien, 
jotka suorittivat mitä tarkimpia tutkimuksia mainittujen kiertoliik- 
keiden — vähäpätöisimpienkin yksityisseikkojen suhteen, ei ollut 
onnistunut löytää maailmankaikkeuden liikkeiden johtavaa periaatet- 
ta, vaikka maailmankaikkeuden on rakentanut meitä varten raken- 
nusmestareista paras ja johdonmukaisin. Senvuoksi vaivauduin 
uudelleen lukemaan kaikkien filosoofien kaikki käsiini saamat teokset, 
nähdäkseni, oliko kukaan koskaan ollut sitä mieltä, että taivaankap- 
paleet saattoivat liikkua muullakin, kuin kouluissa matemaattisia 
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tieteitä opettaneiden olettamalla tavalla. Silloin löysin ensimmäiseksi 
Ciceron maininnan, että Nicetus oli uskonut maan = liikkuvan. 
Myöhemmin löysin myös Plutharkoksen teoksista viitteitä, joista käy 
ilmi, että jotkut muutkin olivat olleet samaa mieltä; Jäljennän hänen 
sanansa kaikkien nähtäväksi tähän: ,Toiset taas ovat sitä mieltä, 
että maa liikkuu: niinpä väittää Philolaus Pythagoraksen koulukun- 
nasta, että se auringon ja kuun tavoin viistosti kiertää tulta; 
Herakleitos ja Ekphantus Pythagoraksen koulukunnasta olettavat, 
että maa ei tosin liiku paikaltaan, mutta kuitenkin pyörän tavoin 
kiertää oman keskipisteensä ympäri. 


Ottaen tämän lähtökohdakseni ryhdyin minäkin pohtimaan maan 
liikkumista, ja vaikka tällainen menettely tuntui mielettömältä, en 
epäröinyt koska tiesin, että toisilla oli jo ennen minua ollut tilaisuus 
olettaa mielivaltaisia kiertoliikkeitä tapahtuviksi ja tehdä niiden 
avulla johtopäätöksiä taivaankappaleiden suhteen. Olin sitä mieltä, 
että minullakin oli täysi oikeus koettaa, onnistuisiko minun 
tähänastista luotettavammin saada selville taivaankappaleiden kierto- 
liikkeitä ohjaavat säännöt jos ottaisin lähtökohdakseni sen, että 
maa liikkuu jollain määrätyllä tavalla. 


Olettamalla maan suorittavan arvelujeni mukaisia liikkeitä, on 
minun nyt vihdoinkin monien, pitkän ajan kuluessa suorittamieni 
havaintojen avulla onnistunut päästä selville siitä, että jos maan 
kiertokulun otaksutaan olevan samanlaisen kuin muiden kiertotähtien 
liikkeet, ja jos taas kaikkien muiden tähtien kiertokulun pohjaksi 
asetetaan maan kiertokulku, saadaan sääntö; joka ei ainoastaan 
selitä kaikkia ilmiöitä, vaan joka osoittaa tähtien sääntöjen ja 
Ssuuruuksien, niiden ratojen ja vieläpä koko taivaankannenkin 
olevan niin tarkoituksenmukaisesti järjestetyn, että yksikään sen 
osa ei voisi vähääkään poiketa radaltaan, ilman että se aiheuttaisi 
muissa osissa ja koko kaikkeudessa epäjärjestystä. 


Jos nyt kuitenkin ehkä jotkut lörpöttelijät, huolimatta siitä, että 
heillä ei ole vähäisintäkään aavistusta yhdestäkään matematiikan 
haarasta, rohkenisivat ryhtyä arvostelemaan työtäni tai uskaltaisivat 
moittia sitä jonkun omien olettamustensa tueksi vääristelemänsä 
kohdan vuoksi, niin en aio heistä välittää, vaan tulen halveksien 
pitämään heidän arvosteluaan tyhmänrohkeana, 
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HFINRICH VON KLEIST, SAKSALAINEN RUNOI- 
LIJA I777 1811: 


Mistä tässä sodassa 
on kysymys? 


Onko nyt kysymys samasta kuin niissä muissa sodissa, joita on 
käyty eri puolilla tätä maapalloa? Onko kysymys nuoren, toimin- 
nanhaluisen — ruhtinaan kunniasta, hänen ihanassa tuoksuvassa 
kesäyössä uneksimistaan laakereista? Vaiko hyvityksen hankkimi- 
sesta loukatulle suosikille, jonka suloille valtakunnan hallitsija on 
antanut tunnustuksensa, mutta jotka vieraassa hovissa on asetettu 
kyseenalaisiksi? Vai onko kysymys sotaretkestä, jonka tapausten- 
kulku muistuttaa shakki-pelin kulkua, kuten Espanjan perimys- 
sodassa; joka ei saa yhtään sydäntä sykkimään kiihkeämmin, ei 
yhdenkään mielenliikutuksen paisuttamaan tunteita, eikä yhtäkään 
lihasta värähtämään häväistyksen myrkyllisistä nuolista? Onko nyt 
kysymys siitä, että molemmat puolet marssivat sotaan kun kevät 
tulee, kohtaavat toisensa liehuvin lipuin, taistelevat ja voittavat, 
tai vetäytyvät takaisin talviasemiin? Onko kysymys jonkun maa- 
kunnan luovuttamisesta, vaatimusten esittämisestä tai velan perimi- 
sestä, tai onko kysymyksessä jokin muu, jonka arvoa voidaan 
mitata kullalla, jota voidaan omistaa tänään, menettää huomenna 
ja saada jälleen takaisin ylihuomenna? 


On kysymys yhteisöstä, jonka tuhathaaraiset juuret tammen 
juurien tavoin ovat lujasti kiinni aikakauden perustuksissa; jonka 
latva kohoaa hyveitä ja siveyttä korkeammalle aina pilvien hopeisiin 
reunoihin saakka; jonka olemassaoloa on pidetty pyhänä kristillisen 
ajanlaskun kolmanneksen ajan. 


On kysymys yhteisöstä, jolle vallanhimon ja valloitushalun henki 
on niin vieras, että se on yhtä oikeutettu ja hyväksyttävä kuin 
mikä muu yhteisö hyvänsä; joka ei voi ajatellakaan omaa kunniaansa 
ajattelematta samalla niiden kaikkien muiden kunniaa ja menestystä, 
jotka asuvat maapiirissä; jonka runoiliioiden ja viisaiden siivittämä 
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kohtuuttomin ja hillittöminkin ajatus ilmaisee alistumista sellaisen 
maailmanhallituksen = alaiseksi, jonka kaikkien veljeskansakuntien 
yhteinen vapaa valinta on havainnut parhaimmaksi. 


On kysymys yhteisöstä, jonka tasapuolisesti sekä ystävää että 
vihollista kohtaan osoittama totuudenmukaisuus ja avomielisyys on 
naapurien keskuudessa muodostunut sananlaskuksi; joka epäile- 
mättä on se, jota kaikki muut eniten rakastavat, kuten oikean 
sormuksen omistajaa; jonka vilpittömyys salaperäisellä tavalla 
herättää vieraassa vastakaikua jopa silloinkin kun hän sille hymyilee 
tai kun hän sitä pilkkaa, siten että tähän yhteisöön kuuluvan 
tarvitsee vain mainita sen nimi saavuttaakseen luottamusta maailman 
kaukaisimmissakin kolkissa. Yhteisöstä, joka rinnassa ei piile 
pienintäkään ylimielisyyden häivettä, vaan joka pikemminkin kauniin 
sielun tavoin tähän päivään asti ei ole uskonut omaan ihanuuteensa; 
joka väsymättömän mehiläisen lailla on pyrkinyt omaksumaan 
kaiken näkemänsä arvokkaan ikäänkuin ei siihen itseensä olisi 
alunperin sisältynyt mitään kaunista; jonka keskuudessa (jos minun 
sallitaan se sanoa) jumalat kuitenkin ovat säilyttäneet ihmiskunnan 
Perusolemuksen puhtaampana kuin missään muualla. Yhteisö, joka 
€i ole jäänyt ihmiskunnalle mitään velkaa palveluksien ja vastapal- 
veluksien ollessa kysymyksessä; joka veljes- ja naapurikansoilleen 
korvasi jokaisen osakseen tulleen rauhan työn jollakin muulla rauhan 
työllä. On kysymys yhteisöstä, joka kaikkein ahkerimmin ja innok- 
kaimmin on ottanut osaa aikojen obeliskin rakentemiseen; niin, joka 
on laskenut tämän obeliskin peruskiven, jo ioka ehkä on määrätty 
asettamaan sille viimeisen kiven. 





Esi-isien esimerkki 


Muistakaa, että suurten vaikeuksien voittaminen tuottaa niin; 


valtiolle kuin jokaiselle yksityisellekin mitä suurinta kunniaa. 


Esi-isämme kohtasivat barbaarit paljon huonommin varustettuina 
kuin me, ja he joutuivat panemaan alttiiksi koko omaisuutensa. 


Me emme saa olla heitä huonompia. 
Perikles, 493—429. 


53 


BLAISE PASCAL, RANSKALAINEN FILOSOOFI, 
1623—1662 : 


Äärettömyydestä 


Ryhtyköön ihminen joskus tarkastelemaan koko luontoa sen 
ylevän rikkaassa majesteetillisuudessa. 

Kohottakoon hän katseensa ympäröivien vähäpätöisten seikkoien 
yli sitä säteilevää palloa kohti, joka samalla muodostaa maailman- 
kaikkeuden ikuisen valon. 

Tuntukoon maapallo hänestä pieneltä pisteeltä verrattuna siihen 
mittaamattomaan rataan, jota tämä tähti kiertää. 

Silloin hän saa hämmästyksellä todeta, että tämä ääretön ratakin 
on vain pikkuruinen piste verrattuna niihin ratoihin, joilla muut 
tähdet kiertävät avaruutta. Mutta koska katseemme ei pääse kauem- 
maksi, voimme mielikuvituksessamme tunkeutua pitemmälle: me 
tulemme väsymään tutkimuksissamme paljon pikemmin kuin luoto 
luomisessa. Koko näkyvä maailma on näkymätön hiukkanen luonnon 
rajattomassa sylissä. Mikään ajatus ei ulotu niin pitkälle. Kohotam- 
mepa käsitteemme kuinka paljon hyvänsä havaintopiirin rajojen yli — 
verrattuna todelliseen asiaintilaan pystymme. kuitenkin luomaan 
vain atoomeja. 


Sanalla sanoen: selvin merkki Jumalan kaikkivallasta on se, että 
mielikuvituksemme on voimaton tämän ajatuksen edessä. 

Mutta johtaaksemme ihmisen toisen yhtä hämmästyttävän ihmeen 
eteen tutkikoon hän kerran kaikkein pienimpiä esineitä käsityskyvyn 
rajojen sisällä. 

Hyttysen pieni ruumis on muodostunut äärettömän pienistä 
osista: sen jaloissa on jäsenet, näissä jäsenissä on verisuonia, näissä 
verisuonissa on verta, tämä veri on muodostunut nesteistä, tässä 
nesteessä on pisaroita, ja näissä pisaroissa on höyryjä. Näiden 
viimeisten osien jakaminen yhä pienempiin osiin menee käsitys- 
kykymme rajojen yli. 
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Tutkimuksemme kohteena on nyt viimeinen suure, jonka ole- 
massaolon ihminen voi käsittää: Hän kuvittelee ehkä löytäneensä 
luonnon pienimmän hiukkasen. Mutta tahdonpa antaa hänen luoda 
silmäyksen uusiin syvyyksiin En aio kuvata hänelle ainoastaan 
näkyvää maailmaa, vaan myöskin sitä luonnon äärettömyyttä, jonka 
voi ajatella sisältyvän äärettömän pieneen atoomiin. 


Hän tulee sieltä löytämään lukemattoman määrän maailmoja, 
joilla jokaisella on oma taivaansa, omat kiertotähtensä, oma maansa, 
ja joiden keskinäinen suhde on sama kuin näkyvässä maailmassa. 
Jokaisella maapallolla taas on eläimiä, vieläpä hyttysiäkin, joilla 
on samat tunnusmerkit kuin niillä, joita ensiksi tarkastelimme; kun 
ihminen täten yhä uudelleen kaikkialta tapaa samanlaisuutta, eksyy 
hän lopulta näiden ihmeiden sokkeloihin, jotka pienuutensa vuoksi 
ovat yhtä hämmästyttäviä kuin toiset äärettömän suurien mit- 
tasuhteittensa vuoksi. 


Sillä kukapa ei ihmettelisi havaitessaan, että ruumiimme, joka 
äskettäin tuntui niin käsittämättömän pieneltä verrattuna maapiiriin, 
joka taas vuorostaan tuntui äärettömän pieneltä verrattuna maail- 
mankaikkeuteen, — nyt äkkiä muuttuukin hirvittävän suureksi, 
kokonaiseksi maailmaksi tai pikemminkin maailmankaikkeudeksi 
verrattuna niihin mitättömän pieniin hiukkasiin, joita emme Pysty 
tajuamaan. 


Tällaisten ihmeiden näkeminen saa jokaisen vapisemaan, joka 
tarkastelee itseään tältä kannalta, häilyvänä olentona äärettömyyden 
ja tyhjyyden kuilujen välillä. Luulen, että hänen uteliaisuutensa 
muuttuu kunnioitukseksi, ja että hän pikemminkin tyytyy vaieten 
ihmettelemään kuin ryhtyy julkeasti tutkimaan näitä ihmeitä. 


Sillä mikä on lopulta ihmisen asema luonnossa? Olematon 
äärettömyyden edessä. Kaikkeus tyhjyyden edessä. Ihminen on 
väliolento olemattomuuden ja kaikkeuden välillä. Ihmisen on tuiki 
mahdotonta päästä perille edes olemassaolonsa molemmista äärim- 
mäisistä rajoista: Hänen elämänsä alku ja loppu kätkeytyvät häneltä 
salaisuuden verhoon, jota ei voi poistaa, ja jonka läpi ei voi nähdä: 
hän on yhtä kykenemätön tunkeutumaan siihen olemattomuuteen, 
josta hän on syntynyt kuin siihen äärettömyyteen, joka hänet nielee. 
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Eikö hänellä ole muuta mahdollisuutta, kuin koettaa tässä väliti- 
lassa jossain määrin päästä selville asioiden olemuksesta, onko hän 
ikuisiksi ajoiksi menettänyt toivonsa päästä alun ja lopun salaisuuden 
perille? Kaikki syntyy olemattomuudesta ja pyrkii äärettömyyteen. 
Kuka haluaa seurata näitä ihmeellisiä ratoja? Näiden ihmeiden 
luoja ymmärtää ne; kukaan muu ei siihen pysty. 


x 


Kaikki kappaleet vaikuttavat toisiinsa ja ovat vaikutuksen alaisia, 
rajoittavat toisiaan ja ovat rajoituksen alaisia, ja täten niiden 
olemuksia välillisesti tai välittömästi yhdistää näkymätön side, joka 
liittää kaukaisimmat ja erilaisimmatkin yhteen. Ja sentähden pidän 
yhtä mahdottomana päästä perille osien olemuksesta kuin kokonaisuu- 
den olemuksesta, jolleivät osien yksityiskohdat ensin ole selvillä. 


* 


Totuudesta emme voi päästä perille yksinomaan järkemme 
voimalla, vaan ennen kaikkea sydämemme voimalla; jälkimmäisellä 
tavalla pääsemme perille korkeimmista suureista, ja järjen avulla 
on turhaa koettaa kumota niiden totuutta, koska järki ei pysty 
kohoamaan niiden tasolle. Epäilijät, joilla on ainoastaan tämä yksi 
ainoa päämäärä, ponnistelevat turhaan päästäkseen siihen. Me 
tiedämme, että me emme , näe unta*, vaikka sitä on aivan mahdoton 
todistaa puhtaan järjen avulla. Tosin tämä kykenemättömyys on 
todistus järkemme heikkoudesta, mutta ei tietämiskykymme epä- 
varmuudesta, kuten skeptikot väittävät. Kokemus on osoittanut 
korkeammat suureet, kuten paikan, ajan, liikkeen, luvut jne. yhtä 
varmasti todeksi, kuin mikä muu järjen toiminnan avulla saavutettu 
tieto hyvänsä. Ja järjen on nojauduttava näihin sydämen ja vaiston 
avulla saavutettuihin tietoihin, ja vedettävä niistä kaikki johtopää- 
töksensä. Sydän tuntee, että avaruudella on kolme ulottuvaisuutta 
ia että luvut ovat rajattomat; järjen avulla voidaan senjälkeen 
todistaa, että minkään luvun toinen potenssi ei ole koskaan kaksi 
kertaa niin suuri kuin jonkun toisen luvun toinen potenssi. Tunteiden 
avulla päästään perille asioiden olemuksesta, harkinnan avulla taas 
opinkappaleista, kummassakin tapauksessa tulos on yhtä varma, 
mutta siihen päästään eri tietä. Niinpä olisi naurettavaa, jos järki 
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vaatisi sydäntä todistamaan olennaisia totuuksia, ennenkuin se voi 
ne hyväksyä, ja aivan yhtä naurettavaa olisi se, jos sydän vaatisi 
järkeä tunneperäisesti suhtautumaan kaikkiin todistamiinsa sääntöi- 
hin, ennenkuin sydän suostuu myöntämään en oikeiksi. Tämä 
kykenemättömyys on omiaan nöyryyttämään järkeä, joka kaikkialla 
pyrkii. määräämään, mutta se ei pysty horjuttamaan vakaumuk- 
siamme, sillä järki ei ole ainoa, joka pystyy meille jotakin opetta- 
maan. Päinvastoin: kunpa tulisimme toimeen ilman järkeä ja 
pääsisimme perille kaikesta vaiston ja tunteitten avulla. Mutta 
luonto ei ole suonut meille tätä etua, päinvastoin on se suonut 
tämänlaatuista tietoa meille hyvin vähän; ja kaikesta muusta on 
hankittava selvyys järkiperäisten tutkimusten avulla. 


Järkemme on kaikkine arvosteluineen lopulta kuitenkin väistyt- 
tävä tunteen tieltä. 

Mielikuvituksella ja tunteella on paljon yhteistä, mutta samalla 
ne ovat niin vastakkaisia, että näitä vastakohtia ei voi eroittaa 
toisistaan. Joku väittää, että minun tunteeni ovat mielikuvitusta, 
joku toinen taas, että hänen mielikuvansa ovat tunteita. Pitäisi olla 
olemassa joku sääntö: järki tarjoutuu tässä avuksi, mutta sitä 
voidaan ohjata mihin suuntaan hyvänsä, ja siis ei ole olemassa 
mitään sääntöä. 

Järki toimii hitaasti, koska sen on otettava huomioon niin monia 
eri näkökantoja ja periaatteita ja pidettävä ne aina valmiina käsillä; 
ja se väsyy ja eksyy lakkaamatta, koska sen on mahdoton aina 
muistaa nämä periaatteet. Tunteen toiminta on erilaista, se vaikut- 
taa yhdessä hetkessä, ja se on aina valmiina toimimaan. Senvuoksi 
meidän on perustettava uskomme sydämemme tunteisiin, muuten usko 
ei lakkaa koskaan horjumasta. 

Sydämellä on omat ,järkisyynsä", joita järki ei tunne; tästä on 
olemassa tuhansia eri todistuksia. Minä väitän, että sydän luonnos- 
taan rakastaa kaikkivaltiasta olentoa, ja että se luonnostaan rakastaa 
myös itseään, riippuu vain siitä kumman palvelukseen se antautuu; 
se saattaa myös itse kovettaa itsensä toista tai toista kohtaan. Te 
olette hyljänneet toisen näistä vaihtoehdoista ja valinneet toisen. 
Rakastatteko te ehkä joistakin järkisyistä? Jumalan olemassaolon 
tuntee sydän eikä järki. Juuri tähän perustuu usko: Jumala ilmaisee 
itsensä sydämelle eikä järjelle. 
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JOSE ANTONIO PRIMO DE RIVERA, 
ESPANJALAINEN KANSALLISSANKARI, KAATUNUT 
BOLSHEVISMIN VASTAISESSA TAISTELUSSA 1936: 


Kohtalonyhteys 


Kun maailma on haijoamistilassa, eivät mitkään keinotekoiset 
apuneuvot riitä sen eheyttämiseen: siihen tarvitaan kokonaan uusi 
järjestelmä. Ja tämän uuden järjestyksen taas on lähdettävä 
yksityisistä ihmisistä. Tämän painakoon mieleensä ne, jotka 
syyttävät meitä valtiopanteismista ja valtion jumaloimisesta; sillä 
me pidämme yksityistä ihmistä perustekijänä. Tämä käsitys vallitsee 
Espanjassa, jossa ihmistä aina on pidetty ikuisten arvojen edustajana. 
Ihmisen on oltava vapaa, mutta vapaus on löydettävissä vain 
järjestyksessä. 

Liberalismi salli ihmisten tehdä mitä hyvänsä, mutta se ei taannut 
heille mitään järjetettyä talouselämää, joka olisi varmistanut tämän 
vapauden. — Järjestelmällinen — taloudellinen takuu on sentähden 
välttämätön, mutta nykyisenä taloudellisen sekasorron aikana ei 
voi esiintyä järjestettyä talouselämää, jos valtio ei ole vahva.. Ja 
vain valtio, joka palvelee kohtalonyhteyttä, voi olla vahva eksymättä 
hirmuvaltaisuuksiin. Täten siis lopulta vahva valtio, joka tietoisesti 
palvelee tätä yhteyttä, on yksityisen ihmisen vapauden varsinainen 
ja ainoa todellinen takuu. 

Aikakaudet: voidaan jakaa klassillisiin kausiin ja ylimenokausiin, 
jälkimmäiset tavoittelevat sopusointuista yhteyttä, edelliset taas ovat 
jo löytäneet sen. Klassilliset ajanjaksot päättyvät aina rappeutu- 
miseen, katastroofeihin tai barbaarien hyökkäyksiin. Tästä on meille 
hyvänä esimerkkinä Rooma. Rooman ylimenokausi eli sen kasvun 
aika alkaa Cannaen taistelusta ja päättyy Actiumin taisteluun, sen 
klassillinen aika taas käsittää Actiumin taistelun ja Marcus 
Aureliuksen kuoleman välisen ajan, sen rappeutumisen aika alkaa 
Commoduksesta ja päättyy barbaarien hyökkäykseen. Silloin kun 
Roomassa alkoivat vaikuttaa nuo kaksi hävittävää voimaa, jotka 
johtivat sen tuhoon, oli Rooma vielä yhtenäinen kokonaisuus; se 
käsitti koko maapiirin, sillä ei ollut siis enää mitään tehtävää. 
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Kaikki ulkonainen oli toteutettu, mitä toteutettavissa oli, ja sisäinen 
elämä oli lakannut sykkimästä Roomassa. Sen uskonto rajoittui 
juhlamenojen järiestelyyn, sen moraali oli sotaakäyvän kansan 
moraalia, se oli sotilasvaltio. Nämä olivat erinomaisia elämän- 
periaatteita, niinkauan kuin valtakuntaa "vielä rakennettiin, mutta 
arvottomia heti, kun rakennelma oli valmis. Rooman oli sentähden 
rappiokauden alkaessa turvauduttava kahteen virtaukseen, jotka 
merkitsivät «sisäiseen elämään kääntymistä. Ensimmäinen näistä 
liikkeistä oli Senecan stoismi, jonka pyrkimyksenä oli henkinen 
tasapaino, jota mitkään tunnearvot eivät voineet järkyttää; toinen 
oli kristinusko, joka kielsi roomalaiset periaatteet, sillä se oli 
alhaisten ja vainottujen uskonto, jonka pian onnistui kieltää Caesarin 
jumaluus ja evätä häneltä hänen pappisarvonsa. Kristinusko heikensi 
järkkyneen Rooman valtakunnan perustuksia. Mutta Rooman lopul- 
liseen perikatoon viemiseen tarvittiin vielä ratkaiseva käänne tuhoon 
päin, barbaarien maahanhyökkäys. 

Kuvauksessamme olemme nyt juuri saavuttaneet sen aikakauden 
lopun, joka seurasi Rooman klassillisen ajan jälkeistä ylimenokautta. 
Rooman valtakunnan häviön jälkeen voi sitä pitää eräänlaisena 
kaskimaana, josta ennen pitkää alkaa nousta uusia kulttuuriversoja. 
Yhteys työntää juurensa yhä laajemmalle Euroopan maaperään. 
Lähestytään 13. vuosisataa. Tänä aikakautena vallitsee kaikkien 
ajatuksia metafyysillinen yhteys, yhteys Jumalassa. Kun on perillä 
näistä absoluuttisista totuuksista, voi helposti ymmärtää kaiken, ja 
kaikki maailmantapahtumat, tässä tapauksessa Euroopan historia, 
seuraavat täten kaikkien vuosisatojen täydellisintä järjestystä. 
Pariisin ja Salamancan yliopistot pohtivat ja selvittelivät aina 
samoja kysymyksiä samalla kielellä, latinaksi. Maailma oli löytänyt 
itsensä. Pian oli syntyvä Espanjan imperiumi, mikä merkitsi histori- 
allisen, aineellisen, henkisen ja teoloogisen yhtenäisyyden syntymistä. 

Kahdeksannentoista vuosisadan kolmannella vuosikymmenellä 
alkavat ahdistuksen ja rauhattomuuden ajat. Yhteiskunta ei enää 
usko itseensä, yhtä vähän kuin se enää uskoo entisellä lujalla 
vakaumuksella mihinkään korkeampaan periaatteeseen. Tämä uskon 
puute, joka muodostaa vastakohdan ennen niin täydellisen yhteiskun- 
nan uskonlujuudelle, ajaa heikot ja horjuvat luonteet etsimään uutta: 
he palaavat luontoon. 


SI 


Jean Jacgues Rousseau on esimerkki tästä kielteisestä kannasta, 
ja: koska hän menettää uskonsa absoluuttisiin totuuksiin, kirjoittaa 
hän ,Contrat social:in*, jossa hän esittää väitteen, että kaiken olisi 
tapahduttava ei järjen vaan tahdon sanelemien sääntöjen mukaan. 
Alkaa esiintyä kansantaloustieteilijöitä, ja he ryhtyvät selittämään 
historian kulkua sen suhteissa käsitteisiin tavara, hinta ja vaihto. 
Syntyy suurteollisuutta, ja sen seurauksena käsityöläisluokasta tulee 
köyhälistöä. Esiintyy myös kansankiihoittajatyyppejä, jotka saavat 
antautuviksi kuulijoikseen epätoivon partaalla olevat köyhälistöjoukot. 
Ja kaikki tämä, mitä aikanaan pidettiin suunnattomana edistyksenä, 
vie 1914 sodan syttymiseen, sodan, jota täytyy pitää Euroopan 
yrityksenä tehdä itsemurha. 

Vuoden 1914:n Eurooppa julistaa, ettei se tahdo olla yksimielinen. 
Tämän Euroopassa riehuneen sodan tuloksena on miljoonien työt- 
tömien esiintyminen, katastroofin jälkeen tehtaat joutuvat pysäh- 
dyksiin, ja ne symbolisiovat sen jälkeen vain ansiotyöttömien luvun 
suunnatonta lisääntymistä. Teollisuus on suistettu raiteiltaan, tehtaat 
kilpailevat raivokkaasti keskenään, ja tullirajoja vedetään. Kun 
sitäpaitsi täydellisesti on menetetty usko ikuisiin totuuksiin, mitä 
saattaa Eurooppa tässä tilanteessa tulevaisuudelta odottaa? Fpäile- 
mättä uutta barbaarihyökkäystä. 

Nyt on kuitenkin olemassa kahdenlaisia näkökantoja. Romahdus- 
käsityksen kannattajat pitävät barbaarien tuloa väistämättömänä 
tosiseikkana, ja hyvän perikatoa ja tuhoa varmana. Heitä elähdyttää 
ainoastaan yksi toivo, nim. se, että romahduksen jälkeen alkaisi 
näkyä enteitä uudesta ylimenokaudesta. Me lukeudumme toisen 
näkökannan kannattajiin. Me ponnistelemme päästäksemme yli 
barbaarien - valtakauden ilman täydellistä romahdusta ja sillävälin 
koetamme omaksua kaiken hedelmällisen, minka uusi aikakausi 
tarjoaa. Tämän suunnan kannattajat haluavat kuitenkin myöskin 
pelastaa tulevaisuudelle meidän aikamme kaikki henkiset kulttuuriarvot. 

Tämä uusi tehtävä on meidän panoksemme venäläistä bolshevis- 
mia vastaan, joka merkitsee meille samaa kuin uhkaava bar- 
baarihyökkäys. Sillä venäläistä bolshevismia voi epäilemättä verrata 
hirvittävään — barbaarihyökkäykseen, joka häikäilemättä polkee 
jalkoihinsa kaikki historialliset ja henkiset .arvot. Bolshevismi on 
isänmaaton, se ei usko Jumalaan. Tämä jo oikeuttaa meitä tekemään 
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kaikemme pelastaaksemme ikuiset totuudet ja historialliset arvot 
tuhoutumasta. 

Kaikki vallankumoukset ovat tähän mennessä olleet epätäydellisiä, 
koska niistä ei yksikään ole palvellut kansallista isänmaakäsitettä 
eikä sosiaalisen oikeudenmukaisuuden ideaa. Me sensijaan yhdis- 
tämme isänmaan ja sosiaalisen oikeudenmukaisuuden käsitteet, ja 
meidän ehdoton ja vakaa päätöksemme on toteuttaa vallankumouk- 
semme näiden molempien kumoamattomien perusarvojen avulla. 

Väitetään, että me olemme jälijittelijöitä. Olemme muka jäliit- 
telijöitä, koska tätä meidän nykyistä pyrkimystämme palata Espan- 
jan oikeaan sisäiseen ytimeen voidaän verrata niihin liikkeisiin, 
joita jo aikaisemmin on esiintynyt muissa maissa. Saksa ja Italia 
ovat ryhtyneet itsetutkiskeluun, ja ne ovat kauhulla ja epätoivon 
antamalla rohkeudella riistäytyneet irti niistä typeristä opinkap- 
paleista, jotka olivat vähällä saattaa ne tuhoon. Mutta vaikka näin 
on tapahtunutkin Saksassa ja Italiassa, onko meidän senvuoksi 
sanottava, että Espanja jäljittelee niitä, silloin kuin Espanja itse 
asiassa hakee itseään? Nämä maat ovat palanneet aidon ja alkupe- 
räisen omalaatuisuutensa piiriin, ja jos me nyt teemme samoin, 
löydämme me oman espanjalaisen tyylimme, emmekä suinkaan 
omaksu mitään ainoastaan saksalaisille tai italialaisille ominaista 
suuntaa. Ja juuri sentähden meistä tällä tavalla tulee aidompia 
espanjalaisia, kuin koskaan ennen olemme olleet. 

Kukaan ei saa erehtyä luulemaan meitä ioiksikin muiksi, me 
kuljemme pystypäin ia katseemme on hyvin terävä. Se, joka on 
toivonut voivansa lippumme varjoon kätkeä vanhat haikeat muistot, 
ja epämääräisen kaipuun takaisin ummehtuneen ja syystä kyllä 
kauan sitten haudatun menneisyyden ajatusmaailmaan, se jättää 
meidän joukkomme pian ja panettelee ja parjaa meitä ennen pitkää. 
Hyvä ja käyttökelpoinen aines riveissämme ja niiden ulkopuolella antaa 
sensijaan yhä enemmän ja enemmän arvoa julistamallemme totuudelle. 

Meidän paikkamme on raittiissa ulkoilmassa, pilvettömän yötai- 
vaan alla, vartiossa, jossa tähdet pitävät meille seuraa. Muut 
menkööt omia teitään pitämään juominkeiaan. Me seisomme ulkona 
tarkaavaisesti vahtien, innostuksesta hehkuvina ja uskollisina; ia 
sydämiemme toivorikkaasti sykkiessä me näemme jo uuden tule- 
vaisuuden aamuruskon. | 
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GIUZEPPE MAZZINI, 1805—1879: 


Euroopan tulevaisuudesta 


Tulevaisuudennäky 19. vuosisadalta 


Vanha maailma oli kypsä perikatoon. Sen tilalle täytyi syntyä 
uusi maailma. 

Kahden sellaisen aikakauden välissä vallitsee kaaos, ja kaaoksessa 
ei ihmiskunta voi elää. Tästä juontavat juurensa nykyajan tapahtu- 
mat. Katoava maailma ei enää herätä minkäänlaista luottamusta 
ja sen raunioiden ja tulevaisuuden välissä seisoo pieni joukko 
miehiä, joka havaitsee ja ymmärtää tulevan ajan merkit, ja tahtoo 
asettaa ne aikansa eläneiden ihanteiden tilalle. 

Yksi ainoa kansakunta ei koskaan voi vaatia henkistä yksinoi- 
keutta niihin moraalisiin ja henkisiin aloitteisiin, joita on tehty 
uusien aatteiden luomiseksi, aloitteisiin, jotka antavat rakentaville 
voimille uutta virikettä tai muuttavat yleistä mielipidettä ihmiskun- 
nan — toiminnasta, aloitteisiin, jotka johtivat Uuden Maailman 
löytämiseen, kirjapainotaidon tai ruudin keksimiseen ja höyryn 
käytäntöönottamiseen, poliittisiin = aloitteisiin, jotka = aiheuttivat 
yhteiskunnallisen mullistuksen ja sortajaluokan syrjäyttämisen sekä 
yrityksen rakentaa uudelleen porvarillinen yhteiskunta. Jo menneinä 
aikoina siirtyi aloitteenteko kansalta toiselle ja teki niistä kaikista 
ihmiskunnan hyvää edistäviä sanansaattajia ja edelläkävijöitä. 

Nykyään on Euroopassa etualla kaksi suurta kysymystä: 
yhteiskunnallinen kysymys ja kansallinen kysymys. Ne osoittautuvat 
tarkemmin katsottuna saman kysymyksen eri puoliksi. Sillä jokainen 
vallankumous koskee poikkeuksetta myös yhteiskunnallisia = olo- 
suhteita. Kerta kerralta pyritään löytämään paras ratkaisu työn 
ja pääoman, tuotannon ja kulutuksen sTÄ työnantajan ja työntekijän 
välisille suhteille. 

Luultavasti tulee se aloite, joka on antava uutta virikettä Euroo- 
pan henkiselle ja aineelliselle kehitykselle, perustumaan kansalli- 
suuskysymyksen nousuun. Yhteiskunnallinen kysymys voidaan aina 
paremmin tai huonommin ratkaista kunkin maan rajojen sisällä, 
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sillä se on oikeastaan itse asiassa jokaisen yksityisen kansan 
sisäinen kysymys. 

Kansallisuuskysymyksen ratkaisu voidaan epäilemättä löytää 
ainoastaan sitä tietä, että kansat tekevät liiton, jolloin yksityisten 
kansakuntien tasa-arvoisuuden on perustuttava kokonaan uudelle 
pohialle, eurooppalaisen yhteistyön uudelleenjärjestelylle. 

Kaikki yritykset eroittaa nämä kaksi kysymystä ovat edeltäkäsin 
tuomitut epäonnistumaan, sillä ne ovat eroittamattomat. Yksinomaan 
kansallisten oikeuksien puolesta taistelevat miehetkin tietävät, että 
vallankumouksien on tyydytettävä massojen oikeutetut sosiaaliset 
vaatimukset jos ne tavoittelevat massojen tukea, he tietävät, että 
vallankumous onnistuu ainoastaan silloin, kun sen päämääränä on 
massojen hyvinvointi, ja että toisaalta vallankumous on rikos, jos 
se ajaa vain vähemmistön, luokan tai jonkun ryhmän etuja. 

Nykyisin Euroopassa vallitseva suuri yhteiskunnallinen ajatus 
perustuu seuraaviin vaatimuksiin: köyhälistö on autettava jaloilleen, 
pääomalta, joka on kasattuna muutamien harvoien henkilöiden 
käsiin on riistettävä sen hirmuvalta, tuotetut tarvikkeet tai niiden 
avulla saavutetut arvot on jaettava suoritettua työtä vastaavalla 
tavalla, työväestöä on henkisesti ja moraalisesti kasvatettava, 
tuotantovoimat on vapaasti saatava liittymään yhteen, työstä on 
maksettava henkilökohtaista pätevyyttä vastaava palkka, mihin on 
päästävä asteettaisen rauhallisen kehityksen kautta, niin että palkka 
lopulta on mahdollisimman vähän riippuvainen pääoman mielival- 
lasta. Tässä ovat suppeassa muodossa esitettyinä kaikki ne 
yhteiskunnalliset vaatimukset, jotka nykyään terveen järjen nimessä 
on tunnustettava oikeutetuiksi. Tarkoituksena ei suinkaan ole 
ryöstää pääomaa ja omaisuutta yhden luokan käsistä, tuhota sitä 
tai jakaa sitä väkivaltaisesti jollekin muulle luokalle. Kaikella tällä 
pyritään ainoastaan siihen, että kuluttajien ryhmä saadaan laajene- 
maan ja tuotanto senkautta kohoamaan, että ne, jotka aikaansaavat 
arvoja myöskin saavat osansa niistä, että työmiehelle suodaan 
tilaisuus omaisuuden ja hyvinvoinnin saavuttamiseen, ja että jokainen, 
jolla on hyvää tahtoa, taipumuksia ja siveellistä selkärankaa myöskin 
saa tarvitsemansa pääoman ja mahdollisuuden itsenäiseen työhön. 
Nämä ovat aatteita, jotka saattanee tunnustaa -oikeutetuiksi, ja jotka 
varmaankin aikaa myöten saadaan myös toteutetuiksi. 
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Sinä päivänä tulee/kaikkien elinkeinonhaaroien ja yhteiskunnal 
listen voimien kukoistus olemaan varma, jolloin kansan työhön 
perustuva yhteistunto ei enää tunnusta mitään muita etuoikeuksia, 
kuin sen johtajan etuoikeudet, jonka kasvatuksen avulla valistunut 
kansa on henkisten kykyien perusteella itselleen valinnut. 

Nämä = aatteet ovat yhteiseurooppalaisia ja ne ovat peräisin 
historiafilosofiasta. Italialainen Vico antoi niille alkusysäyksen ia 
myöhemmin löysivät ne itselleen hedelmällisen maaperän varsinkin 
saksalaisten ajattelijoiden aivoissa. Niiden mukaan ei ihmiskuntaa 
enää pidetä sellaisten yksilöiden muodostamana massana, jotka 
joidenkin suotuisten sattumien kautta ovat joutuneet elämään 
yhdessä, vaan yhteisönä, jonka elämänradan kaitselmus on määrännyt 
kohoamaan yhä korkeammalle, ja jonka senvuoksi on sovellutettava 
itseensa — johdonmukaista —kasvatussuunnitelmaa. = Saatiin käsitys 
kansojen sisäisen yhteiselämän periaatteista, ja se synnytti kansojen 
välisen yhteiselämän aatteen, joka nykyään hallitsee kaikkien 
poliittisten johtajien ajatuksia. 

Lakkaamatta kasvava usko tähän totuuteen vahvistaa sitä 
vakaumusta, joka tekee kansallisuusasian niin pyhäksi ja suureksi. 
Tämän aatteen, totuuden ja moraalisen oikeudenmukaisuuden tun- 
nustaminen muodostaa itsestään Euroopan kehitystä kannustavan 
tekijän. Kansat eivät taistele aineellisten etujen puolesta, he taistele- 
vat isänmaan, vapauden ja lippunsa tunnuksen puolesta, joka julistaa 
Euroopalle: ,,Me elämme, ajattelemme ja työskentelemme yhteisen 
nousumme puolesta. 








Sukupolvien unelma 


Tässä sodassa täyttyy sukupolvien unelma, kaikkien niiden esi- 
isien ja -äitien unelma, jotka vuosisatojen aikana ehkäpä antamalla 
henkensäkin ovat valmistaneet tämän ajan tuloa. Millä tämä suku- 
polvi on ansainnut sen onnen, että se saa taistella isänmaan vapauden 
puolesta näinä päivinä, jolloin täyttymys on niin lähellä? Kuinka 
ovatkaan esi-isämme ja -äitimme rukouksin ja kyynelein odottanect 
tämän päivän tuloa, jolloin kansalle on taattu mahdollisuus työhön 
ja vapaaseen kehitykseen. Ja meidän sukupolvemme on sallittu 
johtaa tämä vapaustaistelu päätökseen ...! 

Maila Talvio, Helsinki. 








